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/N Informacije o sigurnosti

Radi va$e sigurnosti i pravilnog rada ure-

daja, prije postavljanja i koristenja
pazljivo proCitajte ovaj priruc¢nik. Isto tako,
uvijek drzite ove upute uz uredaj ako ga selite
ili podajete. Korisnici se moraju u potpunosti
upoznati s naginom rada i sigurnosnim
funkcijama uredaja.

Sigurnost djece i slabijih osoba

& Upozorenje Osobama, ukljuéujuéi djecu,

sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim funkcijama ili osobama bez
iskustva i znanja nikako nemojte dozvoliti da
koriste uredaj. Osobe odgovorne za njihovu
sigurnost trebaju ih nadzirati ili uputiti u
rukovanje uredajem.

+ Cuvajte svu ambalazu izvan dohvata djece.
Postoji opasnost od gusenja ili ozljede.

* Djecu za vrijeme i nakon rada drZite
podalje od uredaja sve dok se uredaj ne
ohladi.

Upozorenje Aktivirajte zastitu za djecu
kako biste sprijecili da mala djeca ili
kuc¢ni ljubimci slu€ajno aktiviraju uredaj.

Sigurnost tijekom rada

+ Uklonite svu ambalazu, naljepnice i
prevlake s uredaja prije prve uporabe.

+ Polja za kuhanje postavite na "isklju¢eno"
nakon svake uporabe.

» Opasnost od opeklina! Ne stavljajte pribor
za jelo ili poklopce na povrsinu za kuhanje,
jer se mogu ugrijati.

Upozorenje Opasnost od pozara!
Pregrijane masti i ulja vrlo se brzo
zapale.
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Zadrzava se pravo na izmjene

Ispravno rukovanje

Uvijek nadzirite uredaj dok radi.

Ovaj je uredaj namijenjen iskljucivo za
uporabu u domacinstvu!

Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili za
cuvanije stvari.

Na uredaju ili u njegovoj blizini nemojte
stavljati ni drzati vrlo zapaljive tekucine i
materijale ili topljive predmete (od plastike
ili aluminija).

Pazljivo spojite uredaj na utinice u blizini.
Nemojte dopustiti da elektri¢ni kabeli dodi-
ruju uredaj ili vruée posude. Nemojte dopu-
stiti da se elektri¢ni kabeli zapletu.

Kako sprijeciti oSte¢enje uredaja

Ako predmeti ili posude padnu na
staklokeramiku, povrSina se moze ostetiti.

Posude od lijevanoga zeljeza, lijevanoga
aluminija ili posude s oSte¢enim dnom
moZe ogrebati staklokeramiku. Nemojte ih
pomicati po povrsini uredaja.

Ne dozvolite da tekucina u posudi uslijed
kuhanja potpuno ishlapi kako biste sprijecili
ostecivanje posuda i stakla.

Polja za kuhanje ne koristite s praznim po-
sudem ili bez posuda za kuhanje.

Na uredaj nemoijte stavljati aluminijsku
foliju.

Upozorenje Ako je povrSina napukla,
iskopcajte uredaj iz napajanja kako

biste izbjegli strujni udar.



Upute za postavljanje

Prije instalacije, zapiSite serijski broj

(Serijski br.) s natpisne plocice.Natpisna
plocica uredaja nalazi se na donjem dijelu
kucista.

ZANUSSI PNC: 942 116 611

Made in China  MODEL/Mogens: ZVE6004F EZZO-MO V AC
APPNO.: 5HAD GLAO  mmm || [ - 220-240V/B
SNO: 50/60 Hz/Mu 6,4 KW

Sigurnosne upute
& Upozorenje Ovo morate proditati!

+ Uvjerite se da je uredaj neoStecen nakon
transporta. Nemojte prikljuCivati osteéeni
uredaj. Po potrebi, obratite se dobavljacu.

+ Jedino ovlateni serviser smije postaviti,
spojiti ili popravljati ovaj uredaj. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

» Ugradbene uredaje smijete koristiti jedino
nakon uklapanja u odgovarajuce, normira-
ne ormare za ugradnju i radne ploce.

» Ne mijenjajte specifikacije i ne modificirajte
ovaj proizvod. Postoji opasnost od ozljeda i
ostecenja uredaja.

» U potpunosti se pridrzavajte zakona,
odredbi, smjernica i normi koje vrijede u
zemlji u kojoj uredaj koristite (sigurnosnih
propisa, pravila o recikliranju, pravila o si-
gurnosti rada s elektri¢nim uredajima itd.)!

+ Odrzavajte minimalni razmak od drugih
uredaja i kuhinjskih elemenata!

+ Postavite zatitu od strujnog udara, na
primjer: postavite ladice jedino sa zastit-
nom pregradom neposredno ispod uredaja!

+ Povrsine za rezanje na radnoj ploci zastitite
od vlage prikladnim brtvilom!

+ Uredaj zabrtvite na radnu povrsinu priklad-
nim brtvilom bez slobodnog prostora!

+ Zastitite dno uredaja od pare i vlage, npr.
od perilice posuda ili pecnice!

* Ne postavljajte uredaj blizu vrata ili ispod
prozora! U protivhom prilikom otvaranja
vrata ili prozora mozete vruée posude gur-
nuti s uredaja.

Upozorenje Opasnost od ozljeda
uzrokovanih elektricnom strujom.
Pazljivo se pridrzavajte uputa za elektricno

spajanje.

+ Stezaljka mreznog prikljuc¢ka je pod napo-
nom.

» Uklonite napon sa stezaljke mreznog
prikljucka.

* Ispravnom ugradnjom osigurajte zastitu od
strujnog udara.

« Klimavi i nestruéni uti¢ni spojevi mogu pre-
grijati stezaljku.

» Spojne priklju¢ke mora ispravno instalirati
kvalificirani elektricar.

+ Za isklju€ivanje povucite predvidenu traku
na kabelu.

+ U slu¢aju jednofaznog ili dvofaznog
priklju€ka, koristite odgovarajuéi elektriéni
kabel tipa HO5BB-F Tmax 90°C (ili viSe).

+ Osteceni elektricni kabel zamijenite spe-
cijalnim kabelom (tipa HO5BB-F Tmax
90°C; ili viSe). Kontaktirajte ovlasteni ser-
visni centar.

Elektri¢na instalacija uredaja mora omoguca-

vati njegovo iskap€anje iz elektricne mreze i

imati na svim polovima Sirinu otvora kontakta

od najmanje 3 mm.

Moraju postojati ispravni uredaji u svrhu

izolacije: automatske sklopke, osiguraci (osi-

gurace na uvrtanje izvaditi iz leziSta), sklopke

i sklopke za prekidanje strujnog kruga u

slu€aju zemljospoja.

Za postavljanje brtve.

* Radnu plocu odistite na podruéju gdje je iz-
rezana.

» Postavite isporu€enu brtvenu vrpcu oko
donjeg ruba uredaja uz vanjski rub
staklokeramike. Nemojte produZivati vrpcu.
Neka odrezani krajevi budu na sredini jed-
ne stranice. Kada izreZete na potrebnu du-
Zinu (dodajte nekoliko mm), dva kraja stis-
nite jedan do drugog.
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Opis proizvoda

Op¢i pregled

"

\w‘“ ‘ Zona kuhanja 1200 W
Zona kuhanja 1800 W

Zona kuhanja 1200 W
AN Upravljatka ploga

Dvostruka zona kuhanja 750/2200 W
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Izgled upravljacke ploce
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Za rukovanje uredajem koristite polja senzora. Prikazi i indikatori
pokazuju koje su funkcije aktivne.

T O

Uklju€uje i isklju€uje uredaj.

. @ Uklju€uije i iskljuGuje vanjski grijaci prsten.
Prikaz stupnja kuhanja Prikazuje stupanj topline.
®1IG Povecava ili smanjuje stupnjeve topline.

Prikazi stupnjeva kuhanja

Zona kuhanja je iskljuena.
(-3 Zona kuhanja je ukljucena.



Doslo je do kvara.

DBEEH

Indikator preostale topline

/\ Upozorenje (H) Opasnost od opeklina
uslijed preostale topline!

Upute za uporabu

Ukljucivanje i isklju€ivanje
Dodirnite (1 u trajanju od 1 sekunde za
uklju€ivanje ili isklju€ivanje uredaja.
Automatsko iskljuéivanje

Funkcija automatski isklju€uje plo€u za
kuhanje u sljedeéim slu¢ajevima:
* sve su zone kuhanja isklju¢ene (2],

* niste postavili stupanj kuhanja nakon
uklju€ivanja ploce za kuhanje,

Zona kuhanja ostaje vruca (preostala toplina).
Uklju¢ena je funkcija ZakljuGavanje/Zastita za djecu.

Ukljucilo se Automatsko iskljucivanje.

* polje senzora prekriveno je nekim
predmetom (tavom, krpom, itd.) dulje od 10
sekundi; uklonite predmet ili ocistite
upravljacku plocu,

* nakon nekog vremena niste iskljucili zonu
kuhanja ili niste promijenili stupanj kuhanja.
Pogledajte tablicu. Ukljuduje se (-] .

Vremena automatskog iskljuéivanja

Stupanj @-() 3-® E-3E)
kuhanja
Isklju€uje se 6 sata 5 sata 4 sata 1,5 sata

nakon

Podesavanje zagrijavanja

Dodirnite (+) kako biste pojagali stupanj za-
grijavanja. Dodirnite (=) kako biste smanijili
stupanj zagrijavanja. Zaslon prikazuje stupanj
zagrijavanja. Za isklju€ivanje zone za kuhanje
istovremeno dodirnite ()i () .

Uklju€ivanje i iskljuéivanje vanjskog
prstena

MozZete prilagoditi povrsinu grijanja veli€ini
posuda za kuhanje.

Za ukljucivanje vanjskog prstena dodirnite
polie senzora (©) . Pali se kontrolna lampica.

Za iskljucivanje vanjskog kruga, ponovite po-
stupak. Kontrolna lampica se ugasi.
Zastita za djecu

Ova funkcija spre¢ava slucajno ukljucéivanje
uredaja.

Za aktiviranje zastite za djecu
* Uredaj ukljugite pritiskom na () . Ne po-
stavljajte stupanj kuhanja.

* Dotaknite i zadrzite () za dvije prednje zo-
ne kuhanja u trajanju od 4 sekunde.
Ukljuguje se simbol (L]

* Uredaj iskljugite pritiskom na (1) .



Za iskljucivanje zastite za djecu * Dotaknite i zadrzite () za dvije prednje zo-

* Uredaj ukljugite pritiskom na (1) . Ne po- ne kuhanja u trajanju od 4 sekunde. Posta-
stavljajte stupanj kuhanja. Dotaknite i vite stupanj kuhanja u sljedecih 10
zadrzite (O za dvije prednje zone kuhanja sekundi. Mozete rukovati uredajem.

u trajanju od 4 sekunde. UkljuCuje se * Kad iskljugite uredaj pritiskom na (1) , zasti-
simbol 2] . ta za djecu ponovno se uklju€uje.

* Uredaj iskljugite pritiskom na (1) .

Za iskljucivanje zastite za djecu za samo

jedan ciklus kuhanja

+ Uredaj ukljugite pritiskom na (1) . Ukljuduje
se simbol (L] .

Korisni savjeti i preporuke

Posude + Posude za kuhanje postavite na polje

+ Dno posuda za kuhanje treba biti Sto za I.<uhanje prug u.kIJquvv.anja."
je moguce deblje i ravnije. * Polja za kuhar.ue |skIJu0|.te prije za-
vrSetka kuhanja, kako biste iskoristili

+ Posude od emajliranoga Celika ili s ;
preostalu toplinu.

dnom od aluminija ili bakra moze uz-

rokovati promjenu boje na * Dno posude i polje za kuhanje trebali
staklokerami¢koj povrsini. bi biti jednake velicine.
Usteda energije Primjeri primjene za kuhanje

Podaci u tablici dani su samo kao smjernice.

« Ako je moguce, posude poklopite

poklopcem.
Stu- Koristite za: Vrijeme Savjeti
panj
za-
grijav
anja
1 Odrzavanje kuhane hrane toplom po po-  Posudu poklopite poklopcem
trebi
1-2 Holandski umak, otopiti: maslac, 5-25 Povremeno promijesajte
¢okoladu, Zelatinu min
1-2 ZguSnjavanje: mekani omleti, przena  10-40 Kuhajte poklopljeno
jaja min
2-3 Kuhanje rize i jela na bazi mlijeka, 25-50 Dodajte najmanje dvostruko viSe
zagrijavanje gotovih obroka min vode nego rize, jela na mlijeku
povremeno promijesajte
3-4 Kuhanje povr¢a, ribe, mesa na pari 20-45 Dodajte par Zica tekucine
min
4-5 Krumpir kuhan na pari 20-60 Koristite maks. % | vode na 750g
min krumpira



Stu- Koristite za: Vrijeme Savjeti

panj
za-
grijav
EDE]
4-5 Kuhanije vecih koli¢ina namirnica, va- 60-150 Do 3 | tekucine plus sastojci
riva i juha min
6-7 Lagano przenje: sitno izrezani sa- po po-  Okrenite na drugu stranu nakon
stojci u umaku, tele¢i Cordon-bleu, trebi proteka polovice vremena

kotleti, sjeckano meso omotano
tijestom, kobasice, jetra, zaprska,
jaja, palacinke, ustipci

7-8 Jako przenje, popecci od krumpira, 5-15 Okrenite na drugu stranu nakon
odresci od buta, odresci min proteka polovice vremena
9 Kuhanje velike koli€ine vode, kuhanje tjestenine, za zapec¢i meso (gulas, pecenje u

loncu), przenje krumpiri¢a u dubokom ulju

Ciséenje i odrzavanje

Ocistite uredaj nakon svake upotrebe. rokovati oStec¢enje uredaja. Koristite
Uvijek koristite posude za kuhanje €istog dna. posebni strugac za staklo. Stavite stru-
gac na staklenu povrsinu pod ostrim

kutom i pomicite oStricom po povrSini.
— Uklonite nakon sto je uredaj do-
voljno hladan:krugove od vapnenca,
krugove od vode, mrlje od masnoce,
metalnosjajne promjene boje. Koristite

Upozorenje OSstri predmeti i abrazivna
sredstva za ¢iS¢enje mogu oStetiti
uredaj.
Za vaSu sigurnost, nemojte Cistiti uredaj
aparatima na paru ili pod visokim tlakom.

Ogrebotine ili tamne mrlje na posebno sredstvo za ¢igéenje
staklokeramici ne utjeCu na rad uredaja. staklokeramike ili nehrdajuceg &elika.
Za uklanjanje prljavstine: 2. Ocistite uredaj vlaznom krpom i s malo
1. — Odmah uklonite:rastopljenu plastiku, sredstva za Ciscenje.
plastiénu foliju i hranu koja sadrzi Se- 3. Nakraju prebrisite uredaj ¢istom
¢er. U suprotnom, prljavstina moze uz- krpom.



RjeSavanje problema

Ne mozZete ukljuditi uredajili  * Ponovno ukljudite uredaj i postavite stupanj kuhanja unu-
rukovati njime. tar 10 sekundi.
* |Istovremeno ste dotaknuli 2 ili viSe polja senzora. Dotakni-
te samo jedno polje senzora.

+ Aktivirana je zastita za djecu. Vidi poglavlje "Upute za

uporabu".

 Na upravljackoj plo¢i ima vode ili masnih mrlja. Ocistite
upravljacku plocu.

Uredaj se iskljucuje.
senzora.
Ne uklju€uje se prikaz
ostatka topline.
sluzbi.
Ne moze se ukljuciti vanjski
krug.

Polja senzora se zagrijavaju.

Negim ste prekrili polje senzora () . Uklonite predmet s polja

Zona kuhanja nije vruéa jer je radila samo kratko vrijeme.
Ako bi zona kuhanja trebala biti vru¢a, obratite se servisnoj

Najprije ukljucite unutarnji krug.

Posude je preveliko ili ste ga stavili preblizu upravljackom

dijelu. Ako je potrebno, veliko posude stavite na straznje zo-

ne kuhanja.
Ukljuguje se (-]

Prikazani su simbol (£] i broj.

Uklju€ilo se Automatsko isklju€ivanje. Iskljucite i ponovno
ukljucite uredaj.

Doslo je do pogreske na uredaju.

Iskopcajte uredaj iz elektricne mreze na neko vrijeme.
Iskljucite osigurac iz elektri¢ne instalacije u kuéanstvu. Po-
novno ga priklju€ite. Ako se ponovno prikaze (£ |, obratite se
servisnom centru.

Ako primjenom gore navedenih rieSenja ne
moZete ukloniti problem, obratite se svom do-
bavljadu ili sluzbi za kupce. Navedite podatke
s nazivne plo€ice: troznamenkastu slovno-
broj¢anu Sifru za staklokeramiku (nalazi se u
uglu staklene povrsine) i poruku pogreske
koja se prikazuje.

Briga za okoli$

Simbol )54 na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznacuje da se s tim proizvodom ne
smije postupiti kao s otpadom iz
domacdinstva. Umjesto toga treba biti urucen
prikladnim sabirnim toCkama za recikliranje

10

Provjerite da ste ispravno rukovali uredajem.
Ako ste nepravilno rukovali uredajem, rad
servisera sluzbe za kupce ili dobavlja¢a nece
biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme jamstvenog
roka. Upute o sluzbi za kupce i jamstvenim
uvjetima nalaze se u u jamstvenoj knjiZici.

elektronickih i elektriCkih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijeCit Cete
potencijalne negativne posljedice na okoli$ i
zdravlje ljudi, koje bi inate mogli ugroziti
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpada ovog



proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu
za odvozenje otpada iz domacinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Ambalaza

Materijali za ambalazu ekoloski su pri-

hvatljivii mogu se reciklirati. Plasti¢ni
dijelovi prepoznaju se po oznakama:
>PE<,>PSx<, itd. Ambalazu zbrinite kao kuéni
otpad na za to predvidenim mjestima.

il
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/AN Bezpecnostni informace

Tento navod si peclivé prettéte jesté

pied instalaci spotiebiCe a jeho prvnim
pouzitim, abyste zajistili jeho bezpeény a
spravny provoz. Tento navod k pouZiti vzdy
uchovejte spolu se spotfebiem i v pfipadé
jeho stéhovani nebo prodeje. UZivatelé musi
byt dokonale sezndmeni s obsluhou a bez-
pecnostnimi funkcemi spotfebice.

Bezpecnost déti a postizenych osob

& Upozornéni Nedovolte, aby spotfebié
pouzivaly osoby, v€etné déti, se
zhor§enymi fyzickymi a smyslovymi

schopnostmi, snizenymi mentalnimi funkcemi

nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti.
Takové osoby mohou spotiebi¢ pouzivat jen
pod dozorem nebo vedenim osob
odpovédnych za jejich bezpe€nost.

» VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpedi uduseni nebo zranéni.
* Dbejte na to, aby se déti ke spotfebici
nepfibliZovaly béhem a po jeho pouzivani,
a to aZ do doby, nez spotfebi€ vychladne.
Upozornéni Zapnéte détskou pojistku,

aby malé déti nebo domaci zvifata
nemohly spotfebi¢ nahodné zapnout.

Bezpecnost pii provozu

» PFed prvnim pouzitim odstrante vSechny
obaly, nalepky a fdlie.

» Po kazdém pouZiti nastavte varné zony do
polohy ,vypnuto®.

» Nebezpeci popaleni! Na varnou desku ne-
pokladejte pfibory nebo poklicky, protoze
by se mohly zahrat na vysokou teplotu.

12

Cisténi a udrzba 19

Co délat, kdyz... 19

Poznamky k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny

Upozornéni Nebezpeci pozaru!
PFehréaté tuky a oleje se mohou velmi

rychle vznitit.

Spravné pouzivani

PFi vaFeni spotfebi€ vzdy sledujte.

Tento spotfebic je ur€en pouze k doméaci-
mu pouziti!

NepouZivejte ho jako pracovni nebo odkla-
daci plochu.

Nepokladejte vysoce hoflavé materialy, ka-
paliny nebo pfedméty, které se mohou
snadno roztavit (z plastu nebo hliniku) na
spotiebi¢ nebo do jeho blizkosti, ani je na
ném neskladujte.

Béhem pfipojovani spotfebice do sitové
zasuvky budte opatrni. Dbejte na to, aby
se elektrické pfivodni kabely nedotykaly
spotiebice nebo horkého nadobi. Elektricke
kabely nesmi byt zamotané.

Rady k ochrané spotiebice pred
poskozenim

Jestlize na sklokeramickou desku néco
spadne, mlze se povrch poskodit.

Nadoby vyrobené z litiny €i hlinikové slitiny
nebo nadoby s poskozenym dnem mohou
zpUsobit poskrabani sklokeramické desky.
Nepohybuijte jimi po povrchu spotfebice.
Nechcete-li nadobi a sklenénou desku po-
Skodit, nenechaveijte hrnce nebo panve vy-
vafit do sucha.

Nepouzivejte varné zény s prazdnymi nad-
obami nebo zcela bez nadob.

Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou folii.



Upozornéni Jestlize se povrch
poskrabe, odpojte spotiebi¢ od

Pokyny k instalaci

Pred instalaci si poznamenejte sériové

¢islo (S. N.) z typového S&titku. Typovy
Stitek je umistény na spodni casti
spotiebice.

ZANUSSI PNC: 942 116 611

Made in China  MODEL/Mogens: ZVE6004F
APP NO.: 55 HAD GL AO —
SNO: 50/60 Hz/Mu 6,4 KW

(€ FAN

220240V AC
220240 V/B

Bezpecnostni pokyny
& Upozornéni Prectéte si tyto pokyny!

+ Ujistéte se, zda pfi pfepravé nedoslo k po-
Skozeni spotfebite. Poskozeny spotiebi¢
nezapojujte. V pfipadé potfeby se obratte
na dodavatele.

» Tento spotfebi¢ smi instalovat, pfipojit ne-
bo opravovat jen autorizovany servisni
technik. Pouzivejte vyhradné originalni na-
hradni dily.

+ Vestavné spotiebice se sméji pouzivat po-
uze po zabudovani do vhodnych vestav-
nych modull a pracovnich ploch, které spl-
nuji pfislusné normy.

* Spotfebi¢ neupravuijte, ani nijak neménte
jeho technické parametry. Hrozi nebezpedi
poranéni nebo poskozeni spotiebice.

+ Vzdy dodrzujte zakony, pfedpisy, smérnice
a normy platné v zemi pouziti spotfebice
(bezpec€nostni a recyklacni predpisy, elek-
trické bezpec€nostni normy atp.)!

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od ostat-
nich spotfebic¢d a nabytku!

* Instalujte zabezpeceni pfed urazem elek-
trickym proudem, napfiklad pfi instalaci z&-
suvek pfimo pod varnou desku je nutné
umistit ochranné dno!

+ Ofiznuté okraje pracovni desky izolujte
pfed vihkosti spravnym tésnicim
prostfedkem!

* l|zolujte spotfebi¢ pomoci vhodného tésniva
tak, aby mezi pracovni deskou a spotfebi-
¢em nebyla Zadna mezera!

elektrické sité, aby nedoslo k urazu
elektrickym proudem.

» Chrarite spodni stranu spotfebice pred
vlhkem a parou, napf. z my¢ky nadobi ne-
bo trouby!

* Neinstalujte spotfebic€ v blizkosti dvefi nebo
pod okna! Pokud tak neucinite, miizete pfi
otevirani dvefi Ci oken se spotfebice srazit
horké nadobi.

Upozornéni Nebezpedi trazu
elektrickym proudem. Dodrzujte peclivé
pokyny k elektrickému pfipojeni.

« Elektricka svorkovnice je pod napétim.

» Odpoijte elektrickou svorkovnici od zdroje
napéti.

* Instalaci provedte tak, aby spravné zajisto-
vala ochranu pred Urazem elektrickym pro-
udem.

* VolIné a nespravné spojeni zastrcky se za-
suvkou mize mit za nasledek prehrati
svorky.

+ Spravné pfipojeni svorek musi provést kva-
lifikovany elektrikar.

» K odleh&eni silového pnuti v kabelu pouzi-
jte odleh&ovaci sponu.

* Pro jednofazové nebo dvoufazové pfipojeni
pouzijte spravny sitovy kabel typu HO5BB-
F T max 90 °C (nebo vyssi).

* Poskozeny sitovy kabel vyménte za spe-
cialni kabel (typ HO5BB-F max. teplota 90
°C; nebo vyssi). Obratte se na mistni se-
rvisni stredisko.

Spotrebi¢ musi mit elektrickou instalaci, ktera

umoziiuje odpojeni vSech pdll spotiebice od

sité s mezerou mezi kontakty nejméné 3 mm.

Pro odizolovani musite pouzit spravna

zafizeni: ochranné vypinace vedeni, pojistky

(pojistky Sroubového typu se musi odstranit z

drzaku), ochranné zemnici jistie a stykace.

Aplikace tésnéni.
» Ocistéte pracovni desku v misté vyfezu.
» Dodany tésnici prouzek nalepte na spodni
hrané spotfebie podél vnéjsiho okraje
13



sklokeramického povrchu. Nenatahujte je;. nafezete na pfisluSnou délku (pfidejte né-
Konce nafezaného prouzku umistéte do- kolik milimetrl), oba konce pfitlacte k sobé.
prostfed na jedné strané. KdyZz prouzek

Montaz

-

&

{
.|
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Popis spotrebice

Celkovy pohled
. "

o o Varna zéna 1200 W
° Vama zona 1800 W

Varna zéna 1200 W

@ & = Ovladaci panel
‘ Dvojita varna zéna 750/2200 W

.
o

Usporadani ovladaciho panelu
"

| o®
0, O 0 ®

-

)
1
ONO,
@ @

K ovladani spotrebic¢e pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje a
ukazatele ¢€i kontrolky signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

- senzorové tlacitko funkce

Zapnuti a vypnuti spotfebice.

. @ Zapnuti a vypnuti vnéjsiho okruhu.
Zobrazeni nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.
®1IG Zvysuje nebo snizuje nastavenou teplotu.

Displeje nastaveni teploty

Varna zona je vypnuta.
(-3 Varna zéna je zapnuta.

16



Doslo k poruSe.

Varna zéna zustava horka (zbytkové teplo).

Je zapnuté blokovani tlacitek / détska bezpecénostni pojistka.

DBEEE

Je zapnuta funkce automatického vypnuti.

Kontrolka zbytkového tepla

& Upozornéni (H) Nebezpeci popaleni
zbytkovym teplem!

Provozni pokyny

Zapnuti a vypnuti

Stisknutim (D na jednu sekundu spotfebié za-
pnete nebo vypnete.

Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku automaticky

vypne v nasledujicich pripadech:

* jsou vypnuté véechny varné zony (2] .

* po zapnuti varné desky nenastavite tepel-
né nastaveni.

Doba automatického vypnuti

+ zakryjete jedno nebo vic senzorovych tlaci-
tek néjakym predmétem (napf. nadobou,
utérkou) na déle nez 10 sekund. Odstrarite
vSechny pfedméty, nebo vycistéte ovladaci
panel.

* Nevypnete varnou zénu po urcité dobé, ne-
bo nezménite tepelné nastaveni. Viz tabul-
ka. (-] se rozsviti.

Nastaveni te- - - (-3
ploty
Vypne se po 6 hodinach 5 hodinach 4 hodinach 1,5 hodiné

Nastavena teplota

Pomoci (+) zvysite nastavenou teplotu. Po-

moci (=) sniZite nastavenou teplotu. Displej
ukazuje nastavenou teplotu. Sou¢asnym stis-

knutim (*) a (=) vypnete varnou zénu.

Zapnuti a vypnuti vnéjSiho okruhu
Uginnou varnou plochu miiZete piizptisobit
velikosti varné nadoby.

Vnéjsi okruh zapnete stisknutim senzorového
tlagitka ©) . Rozsviti se kontrolka.
Zopakovanim postupu vnéjsi okruh vypnete.
Kontrolka zhasne.

Détska bezpecénostni pojistka
Tato funkce brani neumysinému pouziti
spotfebice.

Zapnuti détské bezpecénostni pojistky

* Pomoci (1) zapnéte spotFebit. Nenastavuj-
te teplotu.

* Na &tyfi sekundy se dotknéte (=) na dvou
pfednich varnych zénach. Zobrazi se sym-

bol (L]
* Pomoci (1) spotfebié vypnéte.
Vypnuti détské bezpecénostni pojistky

* Pomoci () zapnéte spotfebié. Nenastavuj-
te teplotu. Na Ctyfi sekundy se dotknéte

17



() na dvou prednich varnych zénach. Zo-
brazi se symbol (7] .

*+ Pomoci () spotfebi& vypnéte.

Vyrazeni détské bezpe¢nostni pojistky na
jedno vareni

* Pomoci () zapnéte spotiebié. Zobrazi se

symbol (L]
Uzitecné rady a tipy

* Na &tyfi sekundy se dotknéte (=) na dvou
pfednich varnych zénach. Do 10 sekund
nastavte teplotu. Nyni mizete spotfebic¢
pouzit.

* Kdyz spotFebié vypnete pomoci (1) , détska
bezpecnostni pojistka se znovu zapne.

Néadobi

* Dno nadoby musi byt co nejrovné;jsi a
nejsiingjsi.

» Nadoby ze smaltované oceli nebo s
hlinikovym &i médénym spodkem mo-
hou na povrchu sklokeramické desky
zanechavat barevné skvrny.

Uspora energie

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nad-
oby poklickami.

Vhodné pro:

1 K uchovani teploty jiz pfipraveného
jidla
1-2 Holandska omacka, rozpousténi: ma-

sla, cokolady, zelatiny

1-2 Zahusténi: nadychané omelety, mi-
chana vejce

2-3 Duseni jidel z ryze a mlé€nych jidel,
ohfivani hotovych jidel

3-4 Poduseni zeleniny, ryb, masa
4-5 Vareni brambor v pare
4-5 Vareni vét§iho mnozstvi jidel, duSe-

ného masa se zeleninou a polévek
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» Nadobu postavte na varnou zénu, a
teprve potom ji zapnéte.

» Varnou zénu vypnéte nékolik minut
pifed koncem peceni, abyste vyuZili
zbytkového tepla.

» Dno nadoby musi byt stejné velké jako
pfislusna varna zona.

Priklady pouziti varné desky

Udaje v nasledujici tabulce jsou jen orientag-
ni.

Cas Tipy
podle Nadobu zakryjte pokli¢kou
potieby
525  Cas od éasu zamichejte
min.
10—40 Varte s poklickou
min
25—50 Pridejte alespon dvakrat tolik vo-

min dy nez ryze, mlééna jidla béhem
ohfivani ob&as zamichejte.

20—45 Pridejte nékolik Izic tekutiny
min

20—60 PouZijte max. ¥4 | vody na 750 g
min brambor

60— Az 3 | vody a pfisady

150 min



Vhodné pro:

6-7 Mirné smazeni: platkl masa nebo
ryb, Cordon Bleu z teleciho masa,
kotlet, masovych kroket, uzenin, ja-
ter, jiSky, vajec, pala¢inek a koblih

dle

V poloviné doby obratte

potieby

7-8 Prudké smazeni, pe¢ena bramboro- 5—15 V poloviné doby obratte
va kase, silné Fizky, steaky min
9 Vareni velkého mnoZstvi vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené ma-
so v hrnci), fritovani hranolku
Cisténi a Gdrzba
Spotrebic Cistéte po kazdém pouziti. cukr. Pokud tak neucinite, necistota
Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou spodni stra- mUze spotiebic poékodit. Pouzijte spe-
nou. cialni Skrabku na sklo. Skrabku pfilozte
-y . . Sikmo ke sklenénému povrchu a posu-
& Upozprn’evr.u .O.Stre pre dmeéty nebo nujte ostfi po povrchu desky.
abrazivni Cistici prostfedky mohou L .
spotebi& pogkodit. — Po dostateéném vychladnuti
Z bezpeénostnich divod( neéistéte spotrebice odstraite: skvrny od vod-
spotfebic parnimi nebo vysokotlakymi &istic hiho kamene, vodovych krouzk, tuko-
pFistroji. vé skvrny nebo kovové lesklé zbarve-
. . ni. PouZijte specialni Cistici prostfedek
Skrabance nebo tmaveé skvrny na sklo- na sklokeramiku nebo nerezovou ocel.
keramické desce nemaji vliv na jeji funk- 2. Vygistéte spotfebié vihkym hadfikem s

Ci.
Odstranéni nedistot:

1. — Okamzité odstrante: roztaveny plast,
plastovou folii nebo jidlo obsahujici

Co délat, kdyz...

malym mnozstvim Cisticiho prostfedku.

Nakonec spotiebi¢ otfete do sucha ¢i-
stym hadrikem.

Spotfebi¢ nelze zapnout ani  * Spotfebi¢ znovu zapnéte a do 10 sekund nastavte teplotu.
pouzivat. + Dotkli jste se dvou nebo vice senzorovych tlaitek soucas-
né. Dotknéte se pouze jednoho senzorového tlacitka.
+ Je zapnuta détska bezpecénostni pojistka . Viz kapitola
,Provozni pokyny*.

* Na ovladacim panelu je voda nebo skvrny od tuku. Vy¢i-
stéte ovladaci panel.

Spotrebi¢ se vypne. Ne&&im jste zakryli (D) . Odstrafite pfedmét ze senzorového

tlacitka.
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Problém Mozna pric¢ina a feSeni

Kontrolka zbytkového tepla
se nerozsviti.
rvis.

Vnéjsi topny okruh nelze za-
pnout.

Senzorova tladitka se
zahfivaji.

Varna zéna byla zapnuta jen kratkou dobu a neni tedy horka.
Jestlize varna zéna ma byt horkd, obratte se na mistni se-

Zapnéte nejprve vnitfni okruh.

Nadoba je pfili§ velka nebo jste ji postavili pfili§ blizko ovla-
dacich prvkd. Je-li nutné vafit ve velkych nadobach, postavte

je na zadni varné zony.

Rozsviti se (-)

Je zapnuta funkce automatického vypnuti. Vypnéte spotrebic

a znovu jej zapnéte.

Rozsviti se (£] a &islo.

Porucha spotfebice.

Spotfebi¢ na chvili odpojte z elektrické sité. Vypojte pojistku
v domaci elektroinstalaci. Opét pripojte. Jestlize se (£ | opét
rozsviti, obratte se na mistni servis.

Pokud problém nemuzete vyfesit s pomoci
vySe uvedenych pokynl sami, obratte se pro-
sim na svého prodejce nebo na oddéleni pe-
Ce o zakazniky. Uvedte Udaje z typového $tit-
ku, kéd ze tfi Cislic a pismen pro sklokerami-
ku (je v rohu varné desky) a chybové hlaseni,
které se zobrazuje.

Ujistéte se, Ze jste spotfebic pouzivali sprav-
nym zpGsobem. Pokud ne, budete muset na-
vStévu technika z poprodejniho servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyz je spotfebic jesté v
zaruce. Informace o zakaznickém servisu a
zaru¢nich podminkach jsou uvedeny v zaruc¢-
ni pfirucce.

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Symbol ® na vyrobku nebo jeho baleni
udava, ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomuZzete zabranit
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a
lidské zdravi, které by jinak byly zplisobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
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vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Obalové materialy

Obalové materialy neskodi Zivotnimu

prostfedi a jsou recyklovatelné. Plastové
dily jsou oznaéeny zna¢kami: >PE<,>PS<
apod. Zlikvidujte prosim veskery obalovy ma-
terial jako doméci odpad ve vhodném kontej-
neru v misté svého bydlisté.
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& Ohutusinfo

Ohutuse huvides ja dige kasutuse taga-

miseks lugege enne seadme paigalda-
mist ja kasutamist kasutusjuhend hoolega 1a-
bi. Hoidke juhend alles, et see oleks kaepa-
rast ka siis, seadme teise kohta viite voi selle
maha multe. Kasutajad peavad olema kursis
seadme kasutus- ja ohutusfunktsioonidega.

Laste ja ohustatud isikute ohutus

Hoiatus Arge lubage seadet kasutada

lastel ega flilisilise vdi vaimse puudega
inimestel; samulti isikutel, kel puuduvad
selleks vajalikud kogemused v6i oskused. Kui
nad siiski seadmega té6tavad, peab neid
juhendama véi jalgima isik, kes vastutab
nende turvalisuse eest.

» Hoidke pakkematerjalid lastele kattesaa-
matus kohas. Ldmbumis- vdi vigastusoht!

+ Hoidke kasutamise ajal ja parast seda lap-
sed seadmest eemal, kuni see on maha
jahtunud.

Hoiatus Kasutage lapselukku, et
vaikesed lapsed ja loomad ei saaks
seadet kogemata t66le panna.

Ohutus kasutamisel

* Enne esmakordset kasutamist eemaldage
seadmelt pakend, kleebised ja kattekihid.

+ Lilitage keeduvaljad parast iga kasutamist
vélja.

+ Pdletusoht! Arge pange pliidipinnale séégi-
riistu ega potikaasi, sest need vdivad tuli-
seks minna.

Hoiatus Tuleoht! Ulekuumenenud rasv
ja oli suttib vaga kiiresti.

Vihjeid ja ndpunditeid _ _ _ 27
Puhastusjahooldus _ _ _ 28
Mida teha, kui... __ 28
Jaatmekaitlus 29

Jaetakse 6igus teha muutusi

Oige kasutamine

+ Kui seade td6tab, tuleb seda pidevalt jalgi-
da.

» See seade on ette nahtud ainult koduseks
kasutamiseks!

+ Arge kasutage seadet tédpinnana ega
hoiukohana.

+ Arge asetage seadmele ega selle lahedus-
se ega hoidke seal kergestislttivaid vede-
likke, materjale vdi sulavaid esemeid (plas-
tikust, alumiiniumist).

+ Olge ettevaatlik, kui Gihendate seadme 1&-
hedalasuvatesse pistikupesadesse. Valtige
elektrijuhtmete kokkupuudet seadme voi
tuliste ndudega. Valtige elektrijuhtmete
sassiminekut.

Kuidas viltida seadme kahjustamist

» Kui klaaskeraamilisele pinnale kukub ese-
meid v&i ndusid, vbivad need pinda vigas-
tada.

» Malmist, alumiiniumvalust voi katkise pdh-
jaga ndud vdivad klaaskeraamilist pinda
kriimustada. Arge neid pliidi pinnal nihuta-
ge.

« Valtimaks keedundude ja klaasplaadi kah-
justamist, ei tohi lasta ndudel tiihjaks kee-
da.

+ Arge kasutage keeduvélju tiihjade néudega
vOi ilma ndudeta.

+ Arge asetage seadme pinnale alumiinium-
fooliumit.

Hoiatus Kui seadme pind on
moranenud, siis iihendage seade
vooluvoérgust lahti, et valtida elektrilooki.
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Paigaldusjuhised

Enne paigaldamist kirjutage Ules and-

meplaadil olev seerianumber (Ser.
Nr.).Seadme andmeplaat asub korpuse
alaosal.

ZANUSSI PNC: 942 116 611 (E
Made in China ~ MODEL/Mopens: ZVEB004F EZZO-Z‘*O V AC
APPNO.: 55HAD GLAO  mmmm - | L 220240 V/B
SNO: 50/60 HzIry 6,4 KW

Ohutusjuhised
/1\ Hoiatus Alustage lugemist siit.

* Veenduge, et seade ei ole transportimisel
viga saanud. Vigastatud seadet ei tohi voo-
luvdrku Uhendada. Vajadusel konsulteerige
tarnijaga.

+ Seda seadet tohib paigaldada, ihendada
vOi remontida ainult volitatud hooldusteh-
nik. Kasutage ainult originaalvaruosi.

+ Sisseehitatud seadmeid voib kasutada al-
les parast seda, kui need on paigutatud so-
bivatesse standardile vastavatesse sisse-
ehitatud modbliesemetesse ja té6pinda-
desse.

+ Arge muutke seadme parameetreid ega
muutke seda toodet. Seadme vigastamise
vOi kahjustamise oht!

+ Jargida tuleb seadme kasutuskoha riigis
kehtivaid seadusi, maarusi, direktiive ja
standardeid (ohutuseeskirjad, materjalide
korduvkasutamist puudutavad maarused,
elektriohutuse reeglid jne)!

+ Jargida tuleb minimaalset kaugust teistest
seadmetest ja moodulitest!

+ Paigaldamisel tuleb tagada elektriohutus,
naiteks tohib sahtleid paigutada ainult
seadmest eraldava vaheplaadi alla!

+ Kaitske té6pinna I8ikepindu niiskuse eest
nduetekohase tihendi abil!

+ Tihendage seadme ja t60pinna llemineku-
koht néuetekohase tihendi abil nii, et sinna
ei jaaks vahesid.

+ Kaitske seadme alakiilge nt nudepesuma-
sinast voi ahjust tuleva auru ja niiskuse
eest!
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+ Arge paigaldage seadet uste lahedale ega
akende alla! Vastasel korral vdite uksi voi
aknaid avades seadmel olevad kuumad
keedundud maha likata.

Hoiatus Elektrivoolust lahtuv
vigastusoht. Jargige hoolikalt
elektriihenduste teostamise juhiseid.

+ Toiteklemm on voolu all.
» Vabastage toiteklemm voolu alt.

» Tagage elektriohutus dige paigalduse kau-
du.

+ Lahtiste ja sobimatute pistikiihenduste kor-
ral voib klemm Ule kuumeneda.

+ Uhenduste nduetekohane kinnitamine tuleb
jatta kvalifitseeritud elektriku hooleks.

+ Paigaldage kaablile tombetdkis.

+ Uhe- v&i kahefaasilise ihenduse puhul tu-
leb kasutada sobivat toitekaablit titp
HO5BB-F Tmax 90°C (vdi Ule selle).

+ Kui seadme toitekaabel on kahjustatud, tu-
leb see asendada spetsiaalse kaabliga
(tGip HO5BB-F Tmax 90°C vai Ule selle).
Votke Uhendust kohaliku teeninduskesku-
sega.

Seadme vodib Gihendada vooluvdrguga, mille

lahkldliti véimaldab katkestada k&ik poolused

vahemalt 3 mm suuruse kontaktide vahega.

Isoleerimiseks Iaheb tarvis digeid vahendeid:

kaitseliliteid, kaitsmeid (keermega kaitsmed

tuleb pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontraktoreid.

Tihendi kinnitamine.
» Puhastage t66pinna valjaldikeosa.

+ Siduge seadme alumise serva kiiljes olev
tihendiriba klaaskeraamilise pinna vélise
serva iimber. Arge tihendit venitage. Jalgi-
ge, et I10igatud otsad jaaksid Uhe serva kes-
kossa. Kui te seejarel tihendi parajaks 16i-
kate (lisage seejuures méni mm), seadke
otsad kohakuti.
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Seadme kirjeldus

Ulevaade

Keeduvali 1200 W
Keeduvali 1800 W

Keeduvali 1200 W
YN Juhtpaneel
+—H
Kaheringiline keeduvali 750/2200 W
\

Juhtpaneeli skeem

" _F

© @
O SIS

-

0
O
ONO,
® @

Kasutage seadmega tootades sensorvalju. Naidikud ja
indikaatorid naitavad, millised funktsioonid on sees.

e

Seadme sisse- ja valjalilitamiseks.

. @ Valise ringi sisse- ja valjalllitamiseks.
Soojusastme nait Naitab soojusastet.
®IG Vahendab vdi suurendab soojusastet.

Soojusastme nait

Keeduvali on valja lulitatud.
(-3 Keeduvali on sisse liilitatud.
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Jadkkuumuse indikaator

/\ Hoiatus (H) Poletusoht jadkkuumuse
tottu!

Kaitusjuhised

Sisse- ja valjalilitamine
Seadme sisse- vdi valjalulitamiseks puuduta-
ge 1 sekundi valtel (1) .

Automaatne viljaliilitus

Funktsioon liilitab pliidi automaatselt
valja, kui:
* kéik keeduvaljad on valjas (4] .

Automaatse valjalilituse ajad

Tegemist on rikkega.
Keeduvali on ikka veel tuline (jagksoojus).
Lukk/lapselukuseade on sisse lilitatud.

Automaatne valjaliilitus on sisse lilitatud.

+ parast pliidi kaivitamist soojusastet ei maa-
rata.

+ sensorvali kaetakse rohkem kui 10 sekun-
diks méne esemega (ndu, lapp vm). Ee-
maldage ese vdi puhastage juhtpaneeli.

+ keeduvalja ei lulitata valja v6i ei muudeta
méne aja parast soojusastet. Vt tabelit. (-]
s(ttib.

Soojusaste (1- - E-13
Seiskub parast 6 tundi 5 tundi 4 tundi 1,5 tundi
Soojusaste Lapseluku sisseliilitamine

Soojusastme suurendamiseks puudutage (+)
. Soojusastme vahendamiseks puudutage ()
. Ekraanil kuvatakse soojusaste. Keeduvélja
valjalilitamiseks puudutage samaaegselt ()
a®®.

Vilimise ringi sisse- ja valjalulitamine
Soojeneva pinna suurust saab kohandada
vastavalt keedundu mddtmetele.

Valimise ringi sisselllitamiseks puudutage
sensorvalja () . Siittib indikaator.

Korrake toimingut uuesti, et valimine ring val-
ja lulitada. Indikaator kustub.

Lapselukk

See funktsioon hoiab &ra seadme juhusliku
sisselulitamise.
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* Kaivitage seade (1) abil. Arge mairake
soojusastet.

+ Puudutage kahe eesmise keeduvalja sim-
bolit (=) 4 sekundit. Siittib siimbol (L] .

* Liilitage seade valja (D) abil.

Lapseluku valjalilitamine

* Kaivitage seade (1) abil. Arge maérake
soojusastet. Puudutage kahe eesmise
keeduvalja simbolit (©) 4 sekundit. Stittib
stimbol (] .

* Liilitage seade valja () abil.

Lapseluku tiihistamine ainult liheks

toiduvalmistamiskorraks

* Kaivitage seade (1) abil. Siittib simbol (L] .



» Puudutage kahe eesmise keeduvélja sim-
bolit (=) 4 sekundit. Valige soojusaste 10
sekundi jooksul. Seadet saab kasutada.

Vihjeid ja napunaiteid
No6ud

* No&u pdhi peaks olema voimalikult
paks ja tasane.

» Terasemail- v6i alumiiniumndud voi
vaskpohjaga ndud voivad jatta klaas-
keraamilisele pinnale plekke.

Energia kokkuhoid

+ Vdimalusel pange ndule alati kaas

peale.
Soo- Kasutamine:
jusas-
te

1 Valmistatud toidu soojashoidmiseks

1-2 Hollandi kaste, sulatamine: voi, Soko-
laad, zelatiin

1-2 Kalgendamine: kohevad omletid,
kiipsetatud munad

2-3 Riisi ja piimatoitude keetmine vaiksel
tulel, valmistoidu soojendamine

3-4 Kdagivilja, kala, liha aurutamine

4-5 Kartulite aurutamine

4-5 Suuremate toidukoguste, hautiste ja
suppide valmistamine

6-7 Kergelt praadimine: eskalopid, vasi-
kaliharull juustuga, karbonaad, kotle-
tid, vorstid, maks, keedutainas, mu-
nad, pannkoogid, sd&rikud

7-8 Tugev praadimine, praetud kartulid,

ribiliha, praetuikid

* Kui lillitate pliidi valja () abil, téotab lapse-
lukk uuesti.

* Pange keedundud keeduvaljale enne
selle sisselulitamist.

« Lulitage keedutsoonid enne toiduval-
mistamisaja [6ppu vélja, et kasutada
ara jaaksoojus.

 Poti pohi ja keedutsoon peaksid olema
Uhesuurused.

Naiteid pliidi kasutamisest
Tabelis toodud andmed on ainult orientiirid.

Napunaited

vasta- Pange keedundule kaas peale

valt va-

jaduse-

le

5-25 Aeg-ajalt segage

min

10-40 Valmistage kaane all

min

25-50 Vedeliku kogus peab olema riisi

min kogusest vahemalt kaks korda
suurem, piimatoite tuleb valmista-
mise ajal segada

20-45 Lisage paar supilusikatait vede-

min likku

20-60 Kasutage maks. % | vett 750 g

min kartulite kohta

60-150  Kuni 3 | vedelikku pluss kompo-

min nendid

vasta- P&drake poole aja méodudes

valt va-

jaduse-

le

5-15 Pdodrake poole aja méddudes

min
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Kasutamine: Napuniited

9 Suurte koguste vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljass, pajapraad), frii-
kartulite valmistamine

Puhastus ja hooldus

Puhastage seadet parast igakordset kasuta- tada. Kasutage spetsiaalset klaasikaa-
mist. bitsat. Pange kaabits dige nurga all
Kasutage alati puhta péhjaga ndusid. klaaspinnale ja liigutage tera pliidi pin-
Hoiatus Teravad esemed ja abrasiivsed nal. . .
puhastusvahendid véivad seadet - Eemaldage parast seadme piisavat
kahjustada. mahajahtumist:katlakiviplekid, vee-
Turvakaalutlustel ei tohi seadet puhastada plekid, rasvajaagid, metalse laikega
aurupuhastite v6i kdrgsurvepuhastitega. varvimuutusega plekid. Kasutage spet-
siaalset klaaskeraamika vdi roosteva-
KriimusFused. vc">i~ Fumedad pIek!.d_.kIaas- ba terase puhastusvahendit.
keraamikal ei mjuta seadme 66d. 2. Puhastage seadet niiske lapi ja vihese
Mustuse eemaldamiseks: koguse pesuainega.
1. - Eemaldage kohe:sulav plast, plastkile | 3. LOpuks hodruge seade puhta lapiga
ja suhkrut sisaldava toidu jaagid. Vas- kuivaks.

tasel korral v8ib mustus seadet kahjus-

Mida teha, kui...

Véimalik p&hjus ja lahendus

Seadet ei saa kaivitada voi + Kaivitage seade uuesti ja valige 10 sekundi jooksul soojus-
kasutada. aste.

» Puudutasite korraga 2 v6i enamat sensorvalja. Puudutage
ainult Ght sensorvalja.

» Lapselukuseade on sisse lilitatud. Vaadake kasutamist

kasitlevat jaotist.
+ Juhtpaneelil on vett voi rasvapritsmeid. Puhkige juhtpaneel
puhtaks.
Seade lulitub vélja. Vali (D on kinni kaetud. Vaadake, et sensorvéljad oleksid va-
bad.
Jaakkuumuse indikaator ei Keeduvali ei ole kuum, sest see td6tas vaid lihikest aega.
Iilitu sisse. Kui keeduvali peaks olema kuum, péorduge teeninduskesku-
sesse.

Valimine ring ei hakka todle.  Lulitage kdigepealt sisse sisemine ring.

Sensorvaljad muutuvad kuu-  Keedundu on liialt suur véi asub sensorvaljale liiga 1ahedal.
maks. Asetage suuremad anumad tagumistele keeduvaljadele.
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Voimalik pohjus ja lahendus

(5] siittib

Automaatne valjalilitus on sisse lulitatud. Lilitage seade val-

ja ja kaivitage uuesti.

(£]ja number siittivad.

Seadmel ilmes torge.

Uhendage seade moéneks ajaks vooluvdrgust lahti. Lillitage
maja elekirisiisteemi kaitse valja. Lilitage see uuesti sisse.

Kui (£ ] suttib uuesti, podrduge mitgijargsesse teenindusse.

Kui ulalkirjeldatud meetmete abil ei olnud vdi-
malik probleemi kdrvaldada, p66rduge mudja
vOi klienditeeninduse poole. Esitage andme-
plaadi andmed, kolmekohaline numbritest ja
tahtedest koosnev klaaskeraamika kood (sel-
le leiate klaasplaadi nurgast) ja kuvatud vea-
teade.

Jaatmekaitlus

Tootel voi selle pakendil asuv siimbol )54
naitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjaatmetena. Selle asemel tuleb
toode anda taasto6tlemiseks vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise
punkti. Toote dige utiliseerimise
kindlustamisega aitate ara hoida vdimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimtervisele, mida vdiks vastasel juhul
pbhjustada selle toote ebadige kaitlemine.
Lisainfo saamiseks selle toote taastdotlemise

Veenduge, et kasutasite seadet digesti. Kui
seadet on valesti kasutatud, ei tarvitse klien-
diteeninduse tehniku v&i edasimija too isegi
garantiiajal tasuta olla. Klienditeenindust ja
garantiitingimusi puudutavad juhised leiate
garantiibroSurist.

kohta votke Gihendust kohaliku omavalitsuse,
oma majapidamisjaatmete kaitlejaga voi
kauplusega, kust te toote ostsite.

Pakkematerjalid

Pakkematerjalid on keskkonnasdbralikud

ja need saab suunata korduvkasutusse.
Plastikust komponendid tunnete ara markee-
ringu jargi: >PE<,>PS< jne. Viige pakkema-
terjalid kohalikku jadatmejaama majapidamis-
jaatmetena.
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/N Biztonsagi informaciok

Sajat biztonsaga és a készulék helyes

Uzemeltetése érdekében az lizembe he-
lyezés és a hasznalat el6tt figyelmesen ol-
vassa el ezt a kézikényvet. A hasznalati ut-
mutatot tartsa mindig a készulék kdzelében,
annak athelyezése vagy eladasa esetén is. A
felhasznaldknak teljesen tisztaban kell lenni-
Uk a készilék mikodésével és biztonsagi jel-
lemzéivel.

Gyermekek és fogyatékkal é16
személyek biztonsaga

Vigyazat Ne bizza a készllék

hasznalatat csokkent fizikai, értelmi vagy
mentalis képesség, illetve megfeleld
tapasztalatok és ismeretek hijan lévé
személyre, beleértve a gyermekeket. Ha ilyen
személyek hasznaljak a készuléket, a
biztonsagukért felelés személynek kell &ket
felligyelnie, illetve a készUlék hasznalatara
vonatkozdan utmutatést kell biztositani
szamukra.

* Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl. Fulladas vagy sértilés ve-
szélye all fel.

+ Tartsa tavol a készilékt6l a gyermekeket a
késziilek mikodése kdzben és utana, amig
a készUllék ki nem hil.

Vigyazat A gyerekzar bekapcsolasaval

megelézheti azt, hogy kisgyermekek
vagy haziallatok véletlenil bekapcsoljak a
készulléket.

Biztonsagos hasznalat

+ Az elsd hasznalat el6tt a tavolitson el min-
den csomagoldanyagot, matricat és féliat a
sitélaprol.
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A véltoztatasok jogat fenntartjuk

» Minden hasznalat utan kapcsolja ki a f6z6-
zonakat.

+ Egésveszély! Soha ne tegyen a fézéfelillet-
re evéeszkozoket vagy fedbket, mert azok
felforrésodhatnak.

& Vigyazat Tiizveszély! A forro olaj és
zsir rendkivil gyorsan langra lobbanhat.

A szakszerii hasznalat médja

+ Mikodés kézben ne hagyja felligyelet nél-
kil a késziiléket.

* A késziléket haztartasi célu hasznalatra
tervezték.

» Soha ne hasznalja a készliléket tarolasra
vagy munkafeliletként.

+ Ne tartson nagyon gyulékony folyadékokat
és anyagokat vagy olvadékony (mianya-
gbol vagy aluminiumbdl késziilt) targyakat
a késziiléken vagy a készUlék kozelében.

* Legyen 6vatos, amikor a készilék hal6zati
vezetékét a kdzeli konnektorokba dugja.
Ne hagyja, hogy az elektromos vezetékek
hozzaérjenek a késziilékhez vagy a forré
edényekhez. Ne hagyja, hogy az elektro-
mos vezetékek dsszekeveredjenek.

A késziilék kdrosodasanak

megel6zése

» Ha targyak vagy edények esnek az uveg-
keramiara, megsérilhet a fellilet.

» Az dntdttvasbél vagy aluminium dntvénybdl
készdlt, illetve sérilt alju edények megkar-
colhatjak az tGivegkeramia fellletet. Ne
mozgassa azokat az Uvegfeliileten.

* Ne hagyja, hogy az edényekbdl elforrjon a
viz, mert ez karosithatja az edényeket és
az uvedfellletet is.



+ Ures edénnyel vagy edény nélkiil ne hasz-
nalja a f6z6zo6nakat.
* Ne tegyen aluféliat a késziilékre.

& Vigyazat Ha repedés van a feliileten,
huzza ki a késziilék halozati

Szerelési utmutato

Uzembe helyezés elétt, jegyezze le a a

késziilék sorozatszamat (Sr. Nr.) az
adattablarol.Az adattabla a késziilék also
burkolatrészén talalhato.

ZANUSSI PNC: 942 116 611 CEA
Made in China ~ MODEL/Monenb: ZVEB004F EZZO—MOV AC

APPNO.: 55HAD GLAO  mamm -] |['1-220-240V/B
SNO: 50160 Halru 64 KW

Biztonsagi elbirasok

Vigyazat Feltétlenil olvassa el ezt a
szakaszt!

+ Gy6zd8djén meg arrol, hogy a készillék nem
sériilt-e meg a szallitas kdzben. Ne csatla-
koztasson sérilt készlléket. Szlikség ese-
tén forduljon a szallitéhoz.

+ A készilékeket kizarolag szakképzett sze-
mély helyezheti izembe, csatlakoztathatja,
illetve javithatja. Csak eredeti cserealkatré-
szeket hasznaljon.

» Csak azutan hasznalhatja a beépitett ké-
szulékeket, hogy a készliléket beszerelte a
szabvanyoknak megfelel beépitett szekré-
nyekbe és munkafeliiletekbe.

* Ne valtoztassa meg a miiszaki adatokat,
és ne alakitsa at a késziiléket. Személyi
sérllés és a késziilék karosodasanak ve-
szélye keletkezhet.

+ Teljes mértékben tartsa be annak az or-
szagnak a térvényeit, rendeleteit, iranyel-
veit és szabvanyait, amelyikben a késztlé-
ket hasznalja (biztonsagi szabalyok, Ujra-
hasznositasi szabalyok, elektromos bizton-
sagi el6irasok stb.)!

+ Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tébbi
készllékhez és szekrényhez képest!

kabelének a csatlakozéjat a
csatlakozoéaljzatbél, nehogy aramiités
érje.

» Biztositsa az aramiités elleni védelmet,
példaul a kdzvetlenll a késziilék alatt talal-
hato fiokokat lassa el védépadidzattal!

+ Megfelel6 tomitéanyaggal védje a munka-
lap vagofeliileteit a nedvesség ellen!

* Ragassza a késziiléket a munkapulthoz
megfelel6 ragasztdval ugy, hogy ne marad-
jon Ures hely kozottik!

« Védje a készllék aljat g6ztél és a nedves-
ségtél, mely mosogatogéptél vagy sutétél
szarmazhat!

* Megfelelé tdmitéanyaggal védje a munka-
lap vagéfeliileteit a nedvesség ellen.

& Vigyazat Elektromos aramiités
veszélye! Gondosan tartsa be az
elektromos csatlakoztatassal kapcsolatos

utasitasokat.

* A haldzati csatlakozéban aram van.

» Fesziiltségmentesitse a haldzati csatlako-
Z6t.

« Az aramiités elleni védelem érdekében,
szakszer(ien végezze el az lizembe helye-
zést.

* A halézati vezeték dugdja és a konnektor
kdzotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt
a csatlakozas tulsagosan felforrosodhat.

* A vezeték bekodtést szakképzett villanysze-
relének kell elvégeznie.

» Hasznaljon fesziltségmentesité bilincset a
vezetékhez.

» Hasznaljon HO5BB-F tipusu, Tmax. 90°C-
ot (vagy ennél magasabb hémérsékletet)
elbird megfelel6 halozati vezetéket az egy-
fazisu vagy kétfazisu csatlakozashoz.

* A megsérllt haldzati vezetéket cserélje ki
specialis (HO5BB-F tipusu, Tmax. 90°C-ot
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elbird) vezetékre. Forduljon a helyi szak-
szervizhez.
A készliléket olyan elektromos halézathoz
kell csatlakoztatni, amely lehet6vé teszi, hogy
a késziiléket minden poluson le lehessen va-
lasztani a haldzatrdl, és ahol a nyitott érintke-
z6k tavolsaga minimum 3 mm.
Megfeleld szakaszol6 eszkoz alkalmazasa
kotelezd: halozati tulterhelésvédé megszaki-
tok, biztositékok (a tokbdl eltavolitott csava-
ros tipusu biztositék), foldzarlatkioldok és vé-
dérelék.

Osszeszerelés

A tomités felerésitése.

+ Tisztitsa meg a munkalapot a kivagasi te-
rileten.

» Helyezze fel a szigetel&csikot a késziilék
also szélére, az livegkeramia kiilsé széle
mentén. A mivelet kézben ne nyljtsa meg
a csikot. A vagott végek az egyik oldal k-
zepén legyenek. Miutan megfeleld hosszu-
sagura vagta (hagyjon ra néhany mm-t),
nyomja 0ssze a két vagott véget.
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Termékleiras

Altalanos attekintés

F6z6z6na 1200 W
F6z6z6na 1800 W
F6z6z6na 1200 W

A
@ B Kezel6panel
‘ Kétgyiris f6z6z6na, 750/2200 W
\

Kezel6panel elrendezés
"

| o®
0, O 0 ®

-

O O
® @

A készilék miikodtetéséhez hasznalja az érzékelomezéket.
Kijelzések és visszajelzok jelzik, hogy mely funkciok miikédnek.

- érzékeléomezo funkcio

Bekapcsolja és kikapcsolja a késziléket.

. @ Bekapcsolja és kikapcsolja a kuilsé kort.
Hdébeallitas kijelzése Kijelzi a hébeallitast.
®1IG Néveli vagy csokkenti a hébeallitast.

Hébedllitas kijelzések

=< -
A f6z6z6éna ki van kapcsolva.
(-3 A f6z6z6na mikaodik.
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Uzemzavar lépett fel.

Egy f6z6z6na még mindig forré (maradékhd).

Aktiv a Zar/Gyerekzar funkcid.

DBEEE

Mikodik az Automatikus kikapcsolas.

Maradékho visszajelzé

/\ Vigyazat (H) Maradékh6 miatti égési
sérllések veszélye!

Hasznalati utmutato

Bekapcsolas és kikapcsolas

Erintse meg a (1) gombot 1 masodpercig a
készilék inditdsadhoz vagy leallitdsahoz.
Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan leallitja a

fézélapot, ha:

* valamennyi f6z6z6na ki van kapcsolva (] .

* nem végez hébedllitast, miutan elinditja a
fézdlapot.

+ valamelyik érzékelémezd tobb mint 10 ma-
sodpercig eltakarja (pl. serpenydvel, kony-
haruhaval stb.). Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezel6panelt.

* bizonyos ideje nem allitott le egy f6z6z6-
nat, illetve nem médositotta a hébeallitast.
Lasd a tablazatot. A (-] vilagitani kezd.

Automatikus kikapcsolasi idétartamok

Hébedllitas -
Leall ennyi id6 6 ora

utan

A hoéfokbeallitas

Erintse meg a (+) gombot a héfok névelésé-
hez. Erintse meg a (=) gombot a héfok csék-
kentéséhez. A kijelzén a héfokbedllitas latha-
t6. A f6z6zdna kikapcsolasahoz érintse meg
egyszerre a (+) és (=) gombot.

A kiils6 gyiirii ki- és bekapcsolasa

A ténylegesen melegité fellilet nagysagat az
edény méretéhez tudja igazitani.

Ha be akarja kapcsolni a kulsé gy(r(t, érintse
meg az (©) érzékeldmezét. A kijelz6 vilagit.
Ismételje meg az eljarast a kilsé gyirl kikap-
csolasahoz. A jelzés kialszik.

3-®

5 dra

6&-E

4 o6ra 1,5 6ra

A gyermekbiztonsagi eszkoz

Ez a funkci6 megakadalyozza a készulék vé-
letlen Gzemeltetését.

A gyermekbiztonsagi eszkoz
bekapcsolasalkikapcsolasa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.
Ne moédositsa a hébeallitast.

« Erintse meg 4 méasodpercig az eliilsé f6z6-
z6nak mindkét (=) gombjat. A kijelzén meg-
jelenik a (L] szimbolum.

* Kapcsolja ki a késziiléket a (1) gombbal.

35



A gyermekbiztonsagi eszkoz kikapcsolasa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.
Ne médositsa a hébeallitast. Erintse meg
4 masodpercig az ellils6 f6z6zénak mind-
két (=) gombjat. A kijelzén megjelenik a
szimbdlum.

* Kapcsolja ki a késziiléket a (1) gombbal.

A gyermekbiztonsagi eszkoz kikapcsolasa
egyetlen f6zési miiveletre

+ Kapcsolja be a késziiléket a () gombbal. A
kijelz6n megjelenik a (L ] szimbolum.

Hasznos javaslatok és tanacsok

« Erintse meg 4 masodpercig az elillsé f6z6-
z6nak mindkét () gombjat. Végezze el a
hébeallitast 10 masodpercen beliil. M{-
kddtetheti a fézdlapot.

* Amikor a f6zélapot a (1) kapcsoléval llitja
le, ismételten Gizembe Iép a gyermekbiz-
tonsagi eszkoz.

F6zéedény

+ Az edény alja legyen minél vastagabb
és laposabb.

» A zomancozott acél-, illetve az alumi-
nium- vagy rézalju edények az liveg-
keramia felllet elszinezédését valthat-
jak ki.

Energiatakarékossag

+ Lehet6ség szerint mindig tegyen fed6t
az edényekre.

Hé-
fokbe-

allitas

1 Tartsa melegen az elkészllt ételt

1-2 Hollandi martas, olvasztés: vaj, cso-
koladé, zselatin

1-2 Keményités: konnyl omlett, sult tojas

2-3 Rizs és tejalapu ételek parolasa,
készételek felmelegitése

3-4 Zoldségek, hal g6zdlése, hus parola-
sa

4-5 Burgonya g6zélése
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+ Az edényt mar elinditas el6tt tegye ra
a f6z6zo6nara.

» A f6z6zonakat a f6zési ciklus befeje-
z6dése elbtt zarja el, hogy a maradék-
hét is fel tudja hasznalni.

» Az edényaljak és a f6z6zdnak méreté-
nek mindig meg kell egyeznilk.

Példak kiilonb6z6 fézési
alkalmazasokra
A tablazatban szerepl6 adatok csak utmuta-
tasul szolgalnak.
Idéve- Tanacsok
zérelt
szari-
tas

sziikség Tegyen fed6t a f6z6edényre
szerint

5-25 Idénként keverje meg

perc

10-40 Feddvel lefedve készitse

perc

25-50 A folyadék mennyisége legalabb

perc kétszerese legyen a rizsének, a
tejet kevergesse f6zés kdzben

20-45 Adjon hozza néhany tedskanal

perc folyadékot

20-60 750 g burgonyahoz max. % | viz-

perc et hasznaljon



H6-
fokbe-

allitas

Tanacsok

4-5 Nagyobb mennyiségi étel, raguk és  60-150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a
levesek készitése perc hozzavalok

6-7 Kiméld siités: bécsi szelet, borjuhus, sziikség Félidében forditsa meg
cordon bleu, borda, hispogacsa, kol-  szerint
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta,
fank

7-8 Erés sutés, burgonyatallér, bélszin, 5-15 Félidében forditsa meg
marhaszeletek perc

9 Nagymennyiségii viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés

sliltek), burgonya b olajban siitése

Apolas és tisztitas

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a készu-
léket.

Mindig olyan sutélapot hasznaljon melyeknek
tiszta az alja.

Vigyazat A hegyes eszkdzok és a surolo
hatésu tisztitoszerek kart okozhatnak a
készllékben.
Biztonsagi okokbdl ne tisztitsa a készuléket
gbzborotvaval vagy nagynyomasu
tisztitoberendezéssel.

Az Givegkeramian megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a ké-
szllék miikodését.
A szennyez4dés eltavolitasa:

1. — Azonnal tavolitsa el:a megolvadt
mianyagot vagy folpackot, illetve a

cukros ételmaradvanyt. Ha ezt nem te-
szi meg, a szennyez6dés karosithatja
a készuléket. Hasznaljon uvegfellle-
tekhez tervezett specialis kapardesz-
kézt. Allitsa éles szdgben az livegkera-
mia fellletre a kaparot, majd csusztas-
sa végig a pengeét a fellleten.

— Akkor tavolitsa el, ha a késziilék
mar megfeleléen lehiilt:vizké foltokat,
vizmaradvanyokat, zsirfoltokat, fémes
elszinez6déseket. Hasznaljon livegke-
ramiahoz vagy rozsdamentes acélhoz
valé tisztitészert.

2. Tisztitsa meg a készulléket enyhén moso-

szeres nedves ruhaval.

3. Végqll torolje szarazra a késziiléket

tiszta ruhaval.
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Mit tegyek, ha...

Lehetséges ok és megoldas

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a készlléket.

A késziilék kikapcsol.

Nem vilagit a maradékhd vis-

+ Inditsa el Ujra a készuléket, és 10 masodpercen belil allit-
sa be a héfokot.

+ 2 vagy tobb érzékel6mez6t érintett meg egyszerre. Egy-
szerre csak egy érzékel6bmez6t érintsen meg.

A gyermekbiztonsagi eszk6z miikédésben van. Lasd a
Hasznalati utmutaté cimi fejezetet.

 Viz- vagy zsirfoltok vannak a kezel6savon. Tisztitsa meg a
kezel6savot.

Valamit ratett a () gombra. Vegyen le minden targyat az ér-
zékeldmez6krél.

A f6z6z6na még nem forrésodott fel, mert csak révid ideig
mikodott. Ha a f6z6zdnanak forronak kellene lennie, fordul-

szajelzé.

jon a szervizk6zponthoz.

A kuilsé kort nem sikerdl be-
kapcsolni.

Az érzékelémezd felmeleg-
szik.
nakra.

A (=] szimbdlum vilagit

El6szor a belsé gydriit kell bekapcsolni.

A f6z6edény tul nagy vagy tul kdzel tette a kezel6panelhez.
Ha szikséges, tegye a nagy f6z6edényeket a hatso f6z6z6-

Mikédik az Automatikus kikapcsolas. Kapcsolja ki a készulé-

ket, majd kapcsolja be Ujra.

A (E] szimbdlum és egy szam
vilagit.

Uzemzavar |épett fel.
Huzza ki egy id6re a készulék haldzati kabelének csatlako-

zbdugojat a csatlakozoaljzatbdl. Kapcsolja le a biztositékot
az otthoni elektromos rendszerben. Ezutan csatlakoztassa
Ujra a késziiléket. Ha a (£ ] djra vilagit, hivja az tgyfélszolga-

latot.

Ha a fenti megoldasokat mar megprobalta,
de nem tudta megoldani a problémat, keres-
se fel a vasarlas helyét vagy a vevészolgala-
tot. Adja meg nekik az adattablan olvashato
adatokat, az Uvegkeramia haromjegyi kodjat
(az Uvegfelllet sarkaban lathato), valamint a
megjelend hibalizenetet.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a készlléket
szakszerlien mikddteti-e. Ha nem megfelels-

Kornyezetvédelmi tudnivaldk

A terméken vagy a csomagolason talalhato
)54 szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem
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en Uzemeltette a késziiléket, az ligyfélszolga-
lat szerelGje vagy az elado kiszalldsa nem
lesz ingyenes, még a garancialis id8szakban
sem. Az ligyfélszolgalattal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a ga-
ranciakényvben talalja meg.

kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ehelyett a
terméket el kell szallitani az elektromos és



elektronikai készilékek ujrahasznositasara
szakosodott megfelel6 begydijt6 helyre.
Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megelézni
azokat, a kérnyezetre és az emberi
egészseégre gyakorolt potencialis kedvezétlen
kévetkezményeket, amelyeket ellenkez6
esetben a termék nem megfelel
hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziiksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozoan,

kérjik, 1épjen kapcsolatba a helyi
Onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végz6 szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.

Csomagoléanyag

A csomagoldanyagok kornyezetbaratak
és Ujrahasznosithatéak. A mianyag
komponensek azonositasat a jel6lés biztosit-
ja: >>PE<,>PS<, stb. A csomagoldéanyagokat
haztartasi hulladékként a terileti hulladékke-

zel6 létesitménybe juttassa el.
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/A\ Dro&ibas informacija

Pirms uzstadiSanas un lietoSanas, ka

art, lai nodroSinatu drosibu un ierices pa-
reizu lietoSanu, rupigi izlasiet So rokasgrama-
tu. Pamacibai vienmér jaatrodas kopa ar ieri-
ci, arT tad, ja ta tiek parvietota vai pardota. le-
rices lietotajiem pilniba jaiepazistas ar tas
darbibas un droSibas funkcijam.

Bérnu un nespéjigu cilveku drosiba

Bridinajums Nelaujiet ierTci izmantot

cilvékiem, tostarp bérniem, ar
ierobezotam fiziskam un garigam spéjam vai
ar ierices lietoSanas pieredzes un zinasanu
trikumu. Tiem, kas ir atbildigi par $adam
personam, janodrosina nepiecieSama
uzraudziba vai jasniedz noradijumi par
ierices darbibu.

+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas. Pastav nosmakSanas
vai savaino$anas risks.

* Turiet bérnus prom no ierices tas lietoSa-
nas laika un péc tam, [idz ierice atdziest.
Bridinajums Aktivizgjiet bérnu
aizsardzibas ierici, lai nepielautu, ka
mazi bérni un majdzivnieki nejausi ieslédz
ierici.
Drosiba lietoSanas laika

+ Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes no-
nemiet visus iesainojuma materialus un uz-
Tmes.

» Péc katras izmantoSanas reizes, iestatiet
gatavoSanas zonas stavoklT "lzslégt".

» Var apdedzinaties! Nenovietojiet uz gata-
vo$anas virsmas virtuves piederumus vai
kastrolu vakus, jo tie var sakarst.
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Izmainu tiesibas rezervétas

Bridinajums Pastav aizdegSanas
risks! Parkarséti tauki un ella var atri
uzliesmot.

Pareiza darbiba

* leslédzot ierici, neatstajiet to bez uzraudzi-
bas.

« STierice ir paredzéta izmanto$anai vienigi
majsaimnieciba!

* Nelietojiet ierici ka darbvirsmu vai uzglaba-
$anai paredzétu virsmu.

* Nenovietojiet uz ierices vai tas tuvuma
viegli uzliesmojoSus materialus un prieks-
metus, kas izgatavoti no plastmasas vai
aluminija.

+ Pieslédzot ierici tuvuma eso$am kontakt-
ligzdam, rikojieties uzmanigi. Nelaujiet
elektribas vadiem saskarties ar ierici vai
sakarsuSajiem virtuves traukiem. Nepielau-
jiet elektribas vadu samezgloSanos.

IzvairiS8anas no iekartas bojajumiem

» Uz stikla keramikas virsmas kritoSi prieks-
meti vai virtuves trauki var sabojat virsmu.

+ Ediena gatavo$anas trauki, kas izgatavoti
no ¢uguna vai aluminija Ijuma, vai kuru
apaksa ir bojata, var saskrapét stiklu. Ne-
parvietojiet tos pa virsmu.

» Nepielaujiet &diena gatavoSanas traukos
eso8a Skidruma parvarisanos, jo tadéjadi
var tikt sabojati gan trauki, gan stikla virs-
ma.

* Neieslédziet sildrinkus bez trauka vai, ja uz
tiem ir novietots tukSs édiena gatavoSanas
trauks.

» Nenovietojiet aluminija foliju uz ierices.



Bridinajums Ja virsma saplaisa,
atvienojiet ierici no elektrotikla, lai
nepielautu elektroSoku.

UzstadiSanas norades

Pirms uzstadiSanas atzimégjiet sérijas

numuru (Sér. Nr.) no datu plaksnites. le-
kartas plaksnite atrodas tas korpusa
apaksdala.

ZANUSSI PNC: 942 116 611 ((
Made in China ~ MODEL/Mogens: ZVEG004F E&O-zm V AC
APPNO.: 55HAD GLAO  mmmm 220-240 V/B
SNO: 50/60 Hz/Mu 6,4 KW

Drosibas noradijumi
& Bridinajums Izlasiet!

+ Parbaudiet, vai ierices transportésanas lai-
ka tai nav radusies bojajumi. Nepievienojiet
bojatu ierici. Ja nepiecieSams, sazinieties
ar ierices piegadataju.

« So ierici drikst uzstadit, pieslégt un remon-
tet tikai pilnvaroti tehniskas apkopes darbi-
nieki. Lietojiet tikai originalas rezerves da-
las.

+ Lietojiet iebtvéjamas ierices tikai péc tam,
kad tas ir pareizi ieblvétas virtuves mébe-
I€s un darba virsmas atbilstoSi speka eso-
Siem standartiem.

* Neparveidojiet So ierici un nemainiet 81s ie-
rices specifikacijas. Pastav savainojumu un
ierices bojajumu risks.

+ levérojiet tas valsts spéka esoSos likumus,
nosacijumus, direktivas un standartus, ku-
ra tiek uzstadtta ierice (droSibas noteiku-
mus, otrreiz€jas parstrades noteikumus,
elektriskas droSibas prasibas un citus no-
teikumus)!

* Nodrosiniet piemérotu attalumu starp So ie-
rici un blakus uzstaditam iericém!

* NodroSiniet aizsardzibu pret elektroSoku,
pieméram, uzstadot tieSi zem ierices at-
vilktnes ar aizsargpamatni!

» NodroSiniet darba virsmas izgriezumu ar
piemérotu blivéjumu, tadgjadi nepielaujot
mitruma ietekmi uz ierici!

* Noblivéjiet ierici un darba virsmu, lai starp
tam nepaliktu atveres, izmantojot pieméro-
tu blivéjuma materialu!

* Aizsargajiet ierices apakséjo dalu no tvai-
kiem un mitruma, ko var radit, pieméram,
trauku mazgajama masina vai cepe$-
krasns!

* Neuzstadiet ierici blakus durvim vai zem
logiem! Pretéja gadijuma, atverot durvis vai
logus, tie var noraust karstus édiena gata-
vo$anas traukus no ierices.

Bridinajums Elektrisko traumu risks.
Rupigi izpildiet noradijumus, pieslédzot
ierici elektribas padevei.

 Tikla piesléguma spaile ir zem sprieguma.

+ Atslédziet tikla piesléguma spaili no sprie-
guma.

» Uzstadiet ierici pareizi, lai nodrosinatu aiz-
sardzibu pret elektroSoku.

« Valigi un nepareizi spraudkontaktu savie-
nojumi var parkarsét spaili.

» Uzticiet savienojumu veik$anu kvalificétam
specialistam.

* Izmantojiet kabela atspriegotajskavu.

« Jatiek lietots vienas vai divu fazu savieno-
jums, izmantojiet atbilstoSu stravas kabela
tipu HO5BB-F ar maks. temperatdru 90 °C
(vai augstaku).

* Nomainiet bojatu stravas kabeli pret stra-
vas kabeli, kura tips ir HO5BB-F T ar maks.
temperatdru 90 °C (vai augstaku). Sazinie-
ties ar vietéjo klientu atbalsta centru.

lerTcei jabat elektriskajai ietaisei, kas |auj at-

vienot ierici no visiem elektrotikla poliem ta,
lai atstarpe starp kontaktiem bdtu vismaz

3 mm.

Izolacijai nepiecieSams lietot pareizas ietai-

ses: automatslédzus, drosinatajus (no turéta-

jiem izskrdvéjamos droSinatajus), zemé&juma
nopludes automatslédzus un savienotajus.
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Lai uzstaditu blivi.
* Notfirit darbvirsmu griezuma zona.

» Uzlieciet komplekta ieklauto blivéjuma
loksni gar ierices apaks$éjo malu t3, lai ta

Montaza

virzitos gar stikla keramikas aréjo malu.
Turklat bez stiepSanas. Grieztajiem galiem
japaliek vienas puses vidu. Kad piegriezat
atbilstoSi garumam (pievienojiet dazus
mm), saspiediet abus galus kopa.

£
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Izstradajuma apraksts

Visparejs parskats

Gatavosanas zona 1200 W
Gatavo$anas zona 1800 W

A
Gatavo$anas zona 1200 W
@ B Vadibas panelis
‘ Dubulta gatavo$anas zona 750/2200 W
\

Vadibas panela aprikojums

"
| o®
® 00®

-

N

O
ONO,
@ @

lerices vadibai izmantojiet sensoru laukus. Displeji un indikatori
norada uz aktivizétam funkcijam.

- sensora lauks funkcija

leslédz un izslédz ierici.

. @ Aktivizeé un deaktivizé aréjo rinki.
SildiSanas pakapes displejs Rada sildi$anas pakapi.
®1IG Palielina vai samazina sildianas pakapi.

Sildisanas pakapes displeji

Gatavosanas zona ir izslégta.

E] - @ GatavoS$anas zona ir aktivizéta.
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Radusies klada.

GatavoSanas zona Vvél ir karsta (atlikuSais siltums).

Aktivizéta bérnu drosibas ierice.

DBEEE

Ir aktiviz€jusies automatiskas izslégSanas funkcija.

Atlikusa siltuma indikators

/\ Bridinajums (H) Risks gat apdegumus
atlikusa siltuma dél!

LietoSanas norades

Aktivizésana un deaktivizéSana
Pieskarieties pie @ 1 sekundi, lai aktivizétu
vai deaktivizétu ierici.

Automatiska izsléegSanas

Funkcija automatiski izslégs plits virsmu,
ja:

* visas gatavoSanas zonas tiek izslégtas (£ ] .

Automatiskas izslegSanas laiki

* jUs neiestatijat sildiSanas pakapi péc plits
virsmas ieslégSanas.

» sensora lauks tika parklats ilgak par 10 se-
kundém (ar pannu, dvieli utt.). Nonemiet
priekSmetu vai notiriet vadibas paneli.

» noteikta laika netika izslégta gatavoSanas
zona vai mainita sildiSanas pakape. Skatiet
tabulu. ledegas (-] .

SildiSanas pa- - - E-3
kape
Izslédzas péc 6 stundam 5 stundam 4 stundam 1,5 stundas

Sildisanas pakape

Pieskarieties pie (+) , lai palielinatu sildi$anas
pakapi. Pieskarieties pie (=) , lai samazinatu
sildiSanas pakapi. Displeja tiek paradita sildT-
Sanas pakape. Lai deaktivizétu gatavoSanas
zonu, vienlaikus pieskarieties ) un (=) .
Aréja rinka aktivizé$ana un
deaktivizé$ana

Jus varat pielagot gatavo8anas virsmu édie-
na gatavoSanas trauku izmériem.

Lai aktivizétu aréjo rinki, pieskarieties senso-
ru laukam ©) . ledegsies indikators.

Veiciet STs darbibas atkartoti, lai deaktivizétu
aréjo rinki. Indikators nodziest.

Bérnu drosibas slédzis

ST funkcija nepielauj nejausu ierices ieslégsa-

nu un lietoSanu.

Lai aktivizétu bérnu drosibas ierici

* Aktiviz&jiet ierici ar (1) . Neiestatiet sildi-
Sanas pakapi.

* Skariet abu priek§&jo gatavo$anas zonu (=)
4 sekundes. ledegsies simbols (L | .

* Izsledziet iericiar (1) .

Lai deaktivizétu bérnu drosibas ierici

* Aktiviz&jiet ierici ar (1) . Neiestatiet sildi-
Sanas pakapi. Skariet abu priek$&jo gata-
vo$anas zonu (-) 4 sekundes. ledegsies
simbols (7] .

* Izsledzietiericiar ().
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Lai atceltu bérnu drosSibas ierici tikai
vienai gatavosanas reizei

* Aktivizgjiet ierici ar () . ledegsies simbols

1
:

Noderigi ieteikumi un padomi

* Skariet abu priek$&jo gatavosanas zonu ()
4 sekundes. lestatiet sildiSanas pakapi
10 sekunzu laika. lerici var lietot.

* Ja deaktivizgjat ierici, izmantojot (1) , bérnu
droSibas ierice saks atkal darboties.

Trauki

@ + Tiem vajadzétu bat péc iespé&jas bie-
zakam un plakanakam.
 Virtuves trauki, kuru apak$éjas dalas ir
izgatavotas no emaljéta térauda, alu-
minija vai vara, var izraistt stikla kera-
mikas krasas izmainas.

Energijas taupi$ana

+ Jaiespéjams, uzlieciet uz virtuves
traukiem vakus.

Lietojums

1 Uzturétu siltu pagatavotu édienu

1-2 Pagatavotu kausétu holandieSu mér-
ci un kauseétu: sviestu, Sokoladi, Zela-
tinu

1-2 Sabiezinatu: mikstas omletes, ceptas
olas

2-3 Uz mazas uguns varitu risus un gata-
votu piena édienus, uzsilditu pusfa-
brikatus

34 Tvaicétu darzenus, zivis, galu

4-5 Tvaicétu kartupelus

4-5 Gatavotu lielu édienu daudzumu,

sautéjumus un zupas
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+ Uzlieciet virtuves traukus uz gatavosa-
nas zonas, pirms to ieslédzat.

* lzslédziet gatavoSanas zonas pirms
gatavo$anas laika beigam, lai izman-
totu atlikuSo siltumu.

+ Katla dibenam un plits rinkim jabat
vienada lieluma.

Edienu gatavo$anas pieméri
Tabulas minéta informacija ir tikai informati-
va.

Laiks

Péc va- Uzlieciet vaku uz édiena gatavo-

jadzi- Sanas trauka

bas

5-25 Laiku pa laikam samaisiet

min

10-40 Gatavos$anas laika uzlieciet vaku

min

25-50  Skidruma daudzumam jabiit vis-

min. maz divreiz lielakam neka risu
daudzumam. GatavoSanas laika
maisiet piena édienus

20-45 Pievienojiet dazas édamkarotes

min. Skidruma

20-60 Lietojiet ne vairak neka %4 | dens

min. uz 750 g kartupelu

60-150 Lidz 3 | Skidruma un sastavdalas

min.



Lietojums

6-7 Nedaudz apceptu: eskalopu, tela ga-

lu, kotletes, frikadeles, desinas, ak-

nas, mérces, olas, pankikas, virtulus
7-8 Kartigi apceptu édienu, ceptu filejas

steikus, steikus

Pécva- CepSanas laika apvérsiet

Cepsanas laika apveérsiet

9 Varitu lielu Gdens daudzumu, varitu makaronus, apbraninatu gaju (gulasu, sautétu

cepeti), ceptu kartupelus frT ella

Kopsana un tirisana

Tiriet ierici péc katras lietoSanas reizes.
Lietojiet €diena gatavoSanas traukus ar tiram
apakSpuséem.

Bridinajums Asi priek8meti un abrazivi

juma var sabojat ierici. Stikla tiriSanai
izmantojiet specialu skrapi. Novietojiet
skrapi uz stikla keramikas virsmas pie-
mérota lenkT un virziet ta asmeni pari

virsmai.

— Nonemiet péc iekartas atdziSanas:
kalkakmens, Gdens un taukvielu trai-
pus, ka arT spidigas metaliskas krasu
izmainas. Lietojiet tiriSanas lidzek]us,
kas paredzéti stikla keramikas vai ne-

risosa térauda virsmam.

tirdanas 1dzek|i var bojat ierici.
DroSibas apsvérumu dé|, netiriet ierici ar
tvaika struklu vai augstspiediena tiriSanas
aprikojumu.

Skrapé&jumi vai tumsi plankumi uz stikla
keramikas neietekmé ierices darbibu.

Nefirumu nonemsana: 2. Tirietierici ar mitru draninu un mazgasa-
1. — Nonemiet nekavéjoties: izkusuSu nas fidzekli.
p|astmasu’ p|astmasas f0||]u un pro- 3. Tinsanas belgéS nosusiniet ieﬁci, iz-

duktus, kas satur cukuru. Pretéja gadr- mantojot tiru, sausu draninu.

Ko darit, ja ...

Problema lespéjamais célonis un risinajums

Nevar aktivizét vai lietot ier’- < leslédziet ierici vélreiz un 10 sekunzu laika iestatiet sild1-
Ci. Sanas pakapi.
« Skarti 2 vai vairaki sensoru lauki vienlaicigi. Pieskarieties
tikai vienam sensora laukam.
+ Aktivizéta bérnu droSibas ierice. Skatiet sadalu "LietoSa-
nas norades".
» Uz vadibas panela ir Gdens vai tauku traipi. Noslaukiet va-
dibas paneli.

lerices darbiba apstajas. Kaut kas uzlikts uz (0 . Nonemiet priekmetu no sensora

lauka.
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Neiedegas atlikuga siltuma
indikators.

lespéjamais c€lonis un risinajums

Gatavo$anas zona nav karsta, jo darbojas pavisam Tsu laiku.
Ja gatavoSanas zonai jabut karstai, sazinieties ar apkopes
centru.

Nevar ieslégt argjo sildrinki.  Vispirms ieslédziet iekS€jo sildrinki.

Ediena gatavo$anas trauki ir par lielu vai arT novietoti parak
tuvu vadibas iericém. Ja nepiecieSams, novietojiet lielaka iz-
méra édiena gatavoSanas traukus uz aizmuguréjam gatavo-
Sanas zonam.

Sensoru lauki sakarst.

Ir aktivizéjusies automatiskas izslégSanas funkcija. Izslédziet

(- )iedegas

ierici un atkal ieslédziet to.

ledegas (£] un skaitlis.

lerices darbiba radies traucgjums.

Uz laiku atvienojiet ierici no elektrotikla. Atslédziet majas
elektrotikla sistémas drosinataju. Pieslédziet atpakal. Ja
iedegas atkartoti, sazinieties ar klientu apkalpoSanas centru.

Ja, izméginot iepriek$ minétos risinajumus,
problémas neizdodas noveérst, sazinieties ar
ierices tirgotaju vai klientu apkalpo$anas cen-
tru. Sniedziet tehnisko datu plaksnites infor-
maciju, nosauciet stikla keramikas virsmas
tris ciparu-burtu kodu (atrodas stikla virsmas
starT) un informéjiet par redzamo k|iGdas pazi-
nojumu.

Apsvérumi par vides aizsardzibu

Simbols & uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka $o produktu nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Tas janodod
attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu
savak$anas punktos parstradasanai.
NodroSinot pareizu atbrivo$anos no St
produkta, jls palidzésiet izvairities no
potencialam negativam sekam apkartgjai
videi un cilvéka veselibai, kuras iespéjams
izraistt, nepareizi izmetot atkritumos So
produktu. Lai iegltu detalizétaku informaciju
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Parliecinieties, ka darbinajat ierici pareizi. Ja
lietojat ierici nepareizi, par problému novérsa-
nu, kuru veic klientu apkalpo$anas centra
darbinieki vai ierices tirgotajs, tiks ieturéta pa-
pildu samaksa pat garantijas apkalpo$anas
laika. Informaciju par klientu apkalpo$anas
centru un garantijas noteikumiem skatiet ga-
rantijas bukleta.

par atbrivo$anos no 31 produkta, ltidzu
sazinieties ar jusu padvaldibu, saimniecibas
atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu,
kura jus iegadajaties So produktu.
lepakojuma materiali

lepakojuma materials ir dabai nekaitigs

un izmantojams atkartoti. Plastmasas
sastavdalas tiek apzimétas ar attiecigu mar-
kéjumu: >PE<,>PS<, u.c. Ludzu, atbrivojie-
ties no iesainojuma materialiem atbilsto$as
vietgjas atkritumu savakSanas vietas.
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N Saugos informacija

Tam, kad uZtikrintuméte savo sauga ir

kad prietaisas gerai veikty, pries jreng-
dami ir naudodami, atidZiai perskaitykite §j
vadova. Sig naudojimo instrukcijg laikykite
kartu su prietaisu, jskaitant tuos atvejus, kai ji
perstatote ar parduodate. Vartotojai turi bati
gerai susipaZine su prietaiso veikimu ir sau-
gos funkcijomis.

Vaiky ir pazeidziamy Zmoniy sauga

& Ispéjimas Neleiskite naudoti prietaiso

asmenims, jskaitant vaikus, turintiems
fizine jutimo ir proto negalig arba
stokojantiems prietaiso naudojimo patirties ir
Ziniy. Juos turi prizidréti arba pamokyti
naudotis prietaisu uz jy saugq atsakingas
asmuo.

+ Visas pakuotés medziagas laikykite vai-
kams nepasiekiamoje vietoje. Kyla uzdusi-
mo arba suzalojimo pavojus.

+ Prietaiso naudojimo metu ir baigus jj nau-
doti, neleiskite prie jo prieiti vaikams, kol
prietaisas atves.

& Ispéjimas |junkite vaiky saugos uzrakta,
kad mazi vaikai ar naminiai gyvanai
nejjungty prietaiso atsitiktinai.

Sauga naudojimo metu

* Prie$ naudodami pirma kartg, nuo prietaiso
nuimkite visas pakuotés medziagas, lipdu-
kus ir apsauginius sluoksnius.

+ Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu, kait-
vietes iSjunkite.

+ Kyla pavojus nusideginti! Draudziama ant
gaminimo pavirSiaus déti jrankius arba pri-
kaistuviy danggius, nes jie gali jkaisti.

Naudinga informacija ir patarimai. _ _ _ _ 55
Valymas ir priezira _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ 56
Ka daryti, jeigu... _ ____ ________ 56
Aplinkosauga _ _ _ _ _ __________ 57

Galimi pakeitimai

|spéjimas Gaisro pavojus! Pernelyg
ikaite riebalai ir aliejus labai lengvai
uzsiliepsnoja.

Tinkamas naudojimas

» Visada stebékite veikiantj prietaisa.

« Sis prietaisas yra skirtas naudoti buityje!

» Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio arba
daiktams laikyti.

« Ant ar 8alia prietaiso nelaikykite degiy
skysciy ir medziagy, labai lydziy daikty (pa-
gaminty i$ plastiko ar aliuminio).

» Bukite atsargus, kai prijungiate prietaisg
prie Salia esanciy elektros lizdy. Pasiripin-
kite, kad elektros prietaisy laidai nesiliesty
prie Sio prietaiso arba indy. Pasirlpinkite,
kad elektros laidai nesusipainioty.

Kaip apsaugoti prietaisg nuo

pazeidimy

» Jei ant stiklo keramikos pavirSiaus nukris
koks nors daiktas arba indas, pavirSius gali
bati pazeistas.

* Indai i$ ketaus, aliuminio arba su sugadin-
tais dugnais gali subraizyti stiklo keramika.
Nestumkite jy pavirSiumi.

* Neleiskite virti tustiems indams, kad i$-
vengtuméte indo ir stiklo pavirSiaus pazei-
dimo.

« Kaitvie€iy nenaudokite ant jy pastate tus-
Cius prikaistuvius arba be prikaistuviy.

* Nedékite ant prietaiso aliuminio folijos.
Ispéjimas Jei pavirsius jskiles,
atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo,

kad iSvengtuméte elektros smiugio.
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Irengimo nuorodos

Prie$ pradédami montuoti, uZsiraSykite

serijos numerj (Ser. Nr.) i$ techniniy duo-
meny lentelés.Prietaiso techniniy duomeny
lentelé yra ant jo apatinio gaubto.

ZANUSSI PNC: 942 116 611 E

Made in China ~ MODEL/Mogens: ZVE6004F EZZO-%O V AC
APPNO.: 55HAD GLAO  mmm | | [ - 220-240V/B
SNO: 50/60 HzIlu 6,4 KW

Saugos nurodymai
A |spéjimas Bitina perskaityti!

« Patikrinkite, ar prietaisas neapgadintas ga-
benimo metu. Jei prietaisas apgadintas,
nejunkite jo. Jei reikia, kreipkités | tiekéja.

+ Tik jgaliotojo techninio aptarnavimo centro
specialistas gali jrengti, prijungti arba re-
montuoti §j prietaisa. Naudokite tik origina-
lias atsargines dalis.

* | baldus jmontuojami prietaisai gali bati
naudojami tik po to, kai jie bus jrengti tinka-
mame standartus atitinkan¢iame pavirSiuje.

» Nemodifikuokite Sio prietaiso ir neméginkite
keisti jo techniniy savybiy. Galite susizeisti
arba sugadinti prietaisa.

+ Privaloma paisyti Salyje, kurioje prietaisas
naudojamas, galiojanciy jstatymuy, jsaku,
direktyvy ir standarty (saugos reglamenty,
tinkamo perdirbimo reglamenty, elektro-
saugos taisykliy ir kt.)!

+ Paisykite minimaliy atstumy iki kity prie-
taisy ar jrenginiy!

+ Bdtina jrengti apsauga nuo smagiy, pavyz-
dZiui, stalCius tiesiai po prietaisu galima
jrengti tik tuomet, jei naudojama apsauginé
perdanga!

+ Apsaugokite nupjautus darbastalio pavir-
Sius nuo drégmeés, naudodami tinkama her-
metika!

» UzZsandarinkite prietaisg darbiniame pavir-
Siuje tinkamu hermetiku taip, kad nelikty jo-
kiy tarpy!

» Apsaugokite prietaiso dugna nuo gary, ir
drégmeés, kuri, pavyzdziui, gali atsirasti nuo
indaplovés ar orkaites!
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+ Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta dury ir
po langais! Atidarant duris ar langus, jie ga-
li nuversti jkaitusius prikaistuvius nuo prie-
taiso.

Ispéjimas Kyla elektros smagio pavojus.
AtidZiai laikykités elektros prijungimo
nurodymu.

+ Elektros tinklo iSvade yra jtampa.
+ Atjunkite jtampa nuo elektros tinklo iSvaduy.

» Tinkamai jrenkite, kad apsaugotuméte var-
totojus nuo elektros smagiy.

+ Dél laisvos arba netinkamai jrengtos kistu-
kinés jungties gali perkaisti gnybtai.

+ Kreipkités | kvalifikuotg elektrikg, kad jis tai-
syklingai jrengty suverziamasias jungtis.

+ Kabelj tvirtinkite jo jtempimg mazinanciu
spaustuku.

+ Vienfazio ar dvifazio sujungimo atveju turi
bati naudojamas HO5BB-F Tmax 90 °C (ar
aukstesnés temperataros) tipo elektros lai-
das.

» Pazeistg maitinimo kabelj pakeiskite spe-
cialiu laidu (HO5BB-F Tmax 90 °C arba
aukstesnes temperatdros). Kreipkités | vie-
tos techninio aptarnavimo centra.

Prietaisg prie elektros tinklo reikia prijungti

taip, kad jj nuo tinklo bity galima atjungti ties

visais poliais, o kontakty angos plotis baty

bent 3 mm.

Batina turéti tinkamus izoliacijos jtaisus: linijg

apsaugancius automatinius jungiklius, sau-

giklius (jsukami saugikliai turi bati iSimami i$
ju laikiklio), jzeminimo nuotékio atjungiamuo-
sius jtaisus ir kontaktorius.

Sandarikliui pritvirtinti.

» Nuvalykite stalvir$j ipjovos vietoje.

+ Priklijuokite pateiktg sandariklio juosta prie
apatinio prietaiso krasto, iSilgai iSorinio stik-
lo keramikos krasto. Nepertempkite jos.
Nukirptus galus palikite vieno Sono vidury-
je. Atkirpe tinkamo ilgio juostele (pridékite
kelis milimetrus), sujunkite du jos galus.



Irengimas

-

51



EZZZ22222222)
< Ig]\";an
A . A
) (B 1
= )

52



Gaminio aprasymas

Bendroji apzvalga

Kaitviete, 1200 W
Kaitviete, 1800 W
Kaitvieté, 1200 W

| |
\bb‘“ o
@ = Valdymo skydelis
‘ Dviguba kaitvieté, 750 / 2200 W
\

Valdymo skydelio i§déstymas
"

| o®
0, O 0 ®

—&
CDCD}=
® @

Prietaisg valdykite naudodami jutikliy laukus. Ekranai ir
indikatoriai parodo kurios funkcijos veikia.

liungia ir iSjungia prietaisa.

. @ lijungia ir iSjungia iSorinj kaitvietés Zieda.
Kaitinimo nustatymo indikatorius Rodo kaitinimo lygj.
®IG Padidina arba sumazina kaitinimo lygius.

Kaitinimo lygiy rodmenys

Kaitvieté igjungta.
(-3 Kaitvieté veikia.
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Ekrano rodmuo

DBBHI

Likutinés Silumos indikatorius
& Ispéjimas (H) Pavojus nusideginti dél
likusio karscio!

Veikimo nuorodos

lJjungimas ir iSjungimas

Lieskite (1) 1 sekunde, kad jjungtuméte arba

iSjungtuméte prietaisa.

Automatinis iSjungimas

$i funkcija automati$kai isjungia kaitlente,

jeigu:

* ijungtos visos kaitvietés (4] ;

* jjunge kaitlente, nenustatéte kaitinimo nuo-
statos;

Automatinio iSjungimo laikas

(-
6 valandy,

Kaitinimo lygis

ISsijungia po

Kaitinimo lygis

Palieskite @ , horédami padidinti kaitinimo
lygi. Palieskite (=) , norédami sumazinti kaiti-
nimo lygj. Ekrane rodoma kaitinimo lygis. No-
rédami iSjungti kaitviete, tuo pat metu palies-
kite D ir(>.

ISorinio ziedo jjungimas ir iSjungimas
Jus galite pritaikyti kaitinimo pavirsiy pagal
prikaistuviy matmenis.

Norédami jjungti iSorinj Zieda, palieskite jutik-
lio lauka (©) . UZsidegs indikatorius.
Procedirg pakartokite dar karta, jeigu norite
iSjungti iSorinj Zieda. Indikatorius uzgesta.
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-
5 valandy

Jvyko veikimo triktis.
Kaitvieté karsta (likes karstis).
Veikia uzrakinimo / apsaugos nuo vaiky jtaisas.

Veikia automatinio i§jungimo funkcija.

+ kokiu nors daiktu (prikaistuviu, Sluoste ar
pan.) ilgiau nei 10 sekundziy uzdengéte ju-
tikliy lauka. Nuimkite daiktg arba nuvalykite
valdymo skydelj;

* neiSjungéte kaitvietés arba po kurio laiko
nepakeitéte kaitinimo nuostatos. Zr. lente-
le. Ekrane uzsidega (-]

E-0

4 valandy 1,5 valandos

Apsaugos nuo vaiky uzraktas

Si funkcija apsaugo, kad prietaisas nepradety

veikti atsitiktinai.

Vaiky saugos jtaiso jjungimas

* Jjunkite prietaisg, naudodami (1) . Kaitini-
mo lygio nenustatykite.

+ Palieskite ir 4 sekundes palaikykite dviejy.
priekiniy kaitviegiy (=) . Pasirodo simbolis
.

* |§junkite prietaisa, naudodami (1) .

Vaiky saugos jtaiso iSjungimas

* Jjunkite prietaisg, naudodami (1) . Kaitini-
mo lygio nenustatykite. Palieskite ir 4 se-



kundes palaikykite dviejy priekiniy kaitvie- « Palieskite ir 4 sekundes palaikykite dviejy,

giy © . Pasirodo simbolis (7] . priekiniy kaitviesiy (=) . Per 10 sekundziy
* I$junkite prietaisa, naudodami () . nustatykite kaitinimo lygj. Galite naudoti
prietaisa.

Vaiky saugos uzrakto iSjungimas tik

vienai gaminimo sesijai * Kai kaitlente isjungiate naudodami (1) ,

vaiky saugos jtaisas vél jsijungia.
* ljunkite prietaisa, naudodami@. Pasirodo Y gos | Isljung

simbolis (L] .

Naudinga informacija ir patarimai.

Prikaistuviai « Prikaistuvius pastatykite pries$ jjungda-
* Prikaistuvio dugnas turi bati kuo sto- mi .ka.ltweth.. ) ) o
resnis ir lygesnis. * Kaitvietg iSjunkite pries baigiantis ga-
. T . - minimo laikui, kad panaudotumeéte li-
» Naudojant prikaistuvius, pagamintus i$ Kutini karsti
emale padengto plieno arba su aliumi- L L
nio ar vario dugnu, ant stiklo keraminio * Prikaistuvio dugnas ir kaitvieté turi bati
pavir$iaus gali likti demiy. vienodo dydzio.

Energijos taupymas Maisto gaminimo pavyzdziai
L e ) . ) Duomenys lenteléje yra tik rekomendacinio

(&) * Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenki- -

. pobddzio.
te dangdiais.
Naudojimas: Laikas Patarimai

1 Norint iSlaikyti pagaminta maista Silta  pagal UZdenkite prikaistuvj

poreikj

1-2 ,Hollandaise" padazas, lydymas: 5-25 Retkarciais pamaisykite
sviestas, Sokoladas, Zelatina min.

1-2 Tirstinimas: purds omletai, kepti kiau- 10—-40  Gaminti uzdengus danggciu
Siniai min.

2-3 Tinka virti ryzius ir gaminti pieniSkus  25-50  Verdant ryzZius vandens turi bati
patiekalus, taip pat Sildyti pagamintus = min. dvigubai daugiau negu ryZiy; pie-
patiekalus no patiekalus kartkartémis gami-

nimo metu pamaisykite

3-4 Darzoviy gaminimas garuose, zuvis, 20-45  |pilkite kelis valgomuosius Sauks-
meésa min. tus skyscio

4-5 Bulviy virimas garuose 20-60  Daugiausiai ¥4 | vandens 750 g

min. bulviy

4-5 Tinka gaminti didesnius maisto kie- 60-150 ki 3 | skyscio ir ingredienty,
kius, troSkinius ir sriubas min.
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Naudojimas: Patarimai

6-7 Neintensyvus kepimas: tinka kepti jeigu Laikui jpuséjus, apverskite
eskalopus, verSienos mustinius, kot-  reikia
letus, pyragélius su jdaru, desreles,
kepenéles, milty, sviesto ir pieno mi-
Sinius, kiau8inius, blynus, spurgas

7-8 Intensyvus kepimas, smulkiai su- 5-15 Laikui jpuséjus, apverskite
pjaustytos paskrudintos bulvés, nu- min.
garinés zlégtainis, bifSteksas

9 Tinka virti dideliame kiekyje vandens, virti makaronus, skrudinti mésa (guliasa, tros-
kinta mésa), kepti bulviy traskucius apsemtus aliejuje

Valymas ir prieziira

Prietaisg valykite po kiekvieno naudojimo. sudeétyje yra cukraus. Kitaip Sie neSva-
Visada naudokite prikaistuvius, kuriy dugnas rumai gali sugadinti prietaisa. Naudoki-
Svarus. te specialia, stiklui skirta grandykle.

Grandykle prie stiklo keraminio pavir-
Siaus pridékite smailiu kampu ir stum-
kite aSmenis pavirSiumi.

& |spéjimas Astrios ir Slifuojamosios
valymo priemonés gali sugadinti

prietaisa. P . .
Saugumo sumetimais nevalykite prietaiso — Kai prietaisas pakankamai atv?s, .
garais arba auksto slégio valymo jrenginiais. pasalinkite Siuos neSvarumus:kalkiy

nuosédas, vandens, riebaly démes,
@ [bréiimai allrvt.a.msios d.é.més stik!o kgra- blizgias metalo démes.

_ mikos pavirSiuje neturi jtakos prietaiso 2. Prietaisg valykite drégnu skuduréliu ir ne-
veikimui. dideliu valymo priemonés kiekiu.
Norédami pasalinti purva; 3. Baige nusluostykite prietaisg Svaria
1. — Nedelsdami pasalinkite: iStirpusj Sluoste.

plastikg, plastikine folija ir maistg, kurio
Ka daryti, jeigu...

Galima priezastis ir trikties Salinimas

Prietaiso negalima jjungti ar- Dar kartq jjunkite prietaisg ir nustatykite kaitinimo lygj per
ba valdyti. 10 sekundziy.

+ Vienu metu palietéte du arba daugiau jutikliy lauky. Palies-
kite tik vieng jutiklio lauka.

+ Jjungtas vaiky saugos uzraktas. Zr. skyriy ,Naudojimo in-
strukcija“.

* Ant valdymo skydelio yra vandens arba riebaly démiy. Nu-
valykite valdymo skydelj.

Prietaisas iSsijungia. Kazka uzdéjote ant (D) . Nuimkite daikta nuo jutiklio lauko.
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Problema Galima priezastis ir trikties Salinimas

NeuZzsidega likusio kars¢io
indikatorius.

ra.
Nejsijungia iSorinis kaitvietés
Ziedas.
Jutikliy laukai jkaista.

Kaitvieté nejkaitusi, nes veiké pernelyg trumpai. Jei kaitvieté
jau turéty bati karsta, kreipkités j techninio aptarnavimo cent-

Pirmiausia jjunkite iSorinj zieda.

Per didelis prikaistuvis arba jis yra per arti valdikliy. Jeigu rei-

kia, didelius prikaistuvius dékite ant antroje eiléje esanciy

kaitvieCiy.
Ekrane rodoma (-]
prietaisa.
Uzsidega (] ir skaigius.

Veikia automatinio isjungimo funkcija. ISjunkite ir vél jjunkite

Prietaise aptikta klaida.

Kuriam laikui atjunkite prietaisg nuo maitinimo tinklo. ISjunki-
te namo elektros skydinéje esantj saugiklj. Vél jjunkite. Jeigu
vél rodoma (£ |, kreipkités j techninio aptarnavimo centrg.

Jei iSbandZius auk3c¢iau iSvardytus sprendimo
budus trikties paSalinti nepavyksta, kreipkités
i prekybos atstovg arba klienty aptarnavimo
centrg. Nurodykite duomenis i§ duomeny, len-
telés, stiklo keramikos kaitlentés trizenklj rai-
dziy ir skaiciy koda (jis yra stiklo pavirSiaus
kampe) ir uzsidegusj klaidos pranesima.

Aplinkosauga

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis

simbolis K nurodo, kad su Siuo produktu
negalima elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis.
Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui,
kad elektros ir elektronikos jranga bty
perdirbta. Tinkamai iSmesdami §j produkta,
jUs prisidésite prie apsaugos nuo galimo
neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy
sveikatai, kurj gali sukelti netinkamas Sio
produkto iSmetimas. Dél iSsamesnés
informacijos apie Sio produkto iSmetima,

|sitikinkite, ar tinkamai naudojate prietaisa.
Jeigu ne, techninio aptarnavimo centro ar at-
stovo apsilankymas bus apmokestintas, ne-
paisant garantinio laikotarpio. Nurodymai
apie klienty aptarnavima ir garantijos sglygos
pateiktos garantijos broSidroje.

prasom kreiptis | savo miesto valdZios jstaiga,
buitiniy_Siuksliy iSmetimo tarnyba arba
parduotuve, kurioje pirkote §j produkta.

Pakavimo medziagos

Pakavimo medziagos yra ekologiskos ir
jas galima perdirbti. Plastikinés dalys
identifikuojamos zymeéjimais >PE<,>PS< ir kt.
Pakavimo medZiagas iSmeskite kaip buitines
atliekas savivaldybés nustatytose atlieky is-

metimo vietose.
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